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Anotaciones

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



Aspersores
Riego de Cobertura

Se debe hacer un uso equilibrado y justificado de los recursos hidricos de los que se dispongan, tanto para
rentabilizar la cosecha como para mantener lo mejor posible la estructura del terreno a cultivar.

El principio de este tipo de riego consiste en reducir el tamano de las gotas de agua a dispersar, obteniendo
asi un flujo de agua idéneo para el cultivo. Para que todo esto ocurra es necesario la intervencion de un
elemento mecanico, encargado de transformar la linea de agua en finas gotas de rocio, este elemento es el
aspersor.

El objetivo a conseguir, es la distribucion homogénea del agua, evitando asi regar zonas no deseadas, o evitar
un exceso de agua en otras. Con lo que se consigue un uso controlado y rentabilizado del agua, reduciendo
costes innecesarios en el momento del riego del cultivo.

Capacidad de fertilizar o tratar enfermedades con el riego
(Fertirrigacion)

- Uso homogéneo y ajustado del agua reduciendo costes
considerablemente.

- Evita el deterioro del terreno al no formar charcos o escorrentias.

- Es el método mas seguro contra heladas.

- Permite el lavado de sustancias toxicas bacterianas de la capa foliar
del cultivo.

- Es reutilizable de un ciclo de cultivo a otro.

e

Este tipo de riego es muy util en cultivos tropicales como el café o el cacao, que
son muy sensibles a las bajas temperaturas.

Se ha comprobado su eficacia en cultivos extensivos al mojar la totalidad de la
zona radicular de la planta, asi como en cultivos de porte rastrero como los
cultivos con fines industriales (remolacha azucarera, tabaco, algodén), o en las
leguminosas ( judia, lentejas).

Diferentes aspersores segun el angulo de dispersién, caudal emitido ( medio-bajo
o alto), alcance de las gotas de agua y presion soportada. Todo ello para una
eleccion apropiada segun el tipo de necesidades del cultivo. Fabricados en plasti-
co y/o laton.

Caudal: Cantidad de agua que emite un aspersor (I/h)

Angulo de dispersion: inclinacién de las gotas de agua con respecto al suelo (°)
Alcance: Distancia maxima de distribucién del agua (m)

Presion: Fuerza con la que sale el agua de un aspersor (BAR, PSI)




Distribucion del agua sobre el suelo

Menor alcance
Mayor precipitacion

Mayor alcance
Menor precipitaciéon

Marco de los aspersores

Marco cuadrado Marco triangular
Marco rectangular

SUPERFICIE REGADA POR CADA ASPERSOR
DISTANCIA ENTRE ASPERSOR x DISTANCIA ENTRE RAMALES = Da x Dr

Indicaciones de mantenimiento

- Objetos ajenos en el agua irrigacion: No utilizar alambres para eliminar posibles taponamientos.

- Aceite: los aspersores estan lubricados con agua, No engrasar de ninguna forma.

- Presion incorrecta: Limitarse al uso de las presiones dentro del rango de cada aspersor. Se
recomienda el uso de manémetros.

INSTITUTO TECNOLOGICO
DEL PLASTICO

EMPRE ASOCIADA

@’AIMPLAS




Unirain F30 - F30F

Aspersor de Impacto Circulo Completo
Caudal Bajo - Medio Laton

Aplicacion

De aplicacion agricola para caudales medios, es muy adecuado para sistemas moviles de tuberias. Puede
equiparse con una o dos boquillas.

Aspersor indicado para el agricultor que busca un producto robusto y duradero, disminuyendo la evaporacién y
el efecto del viento gracias a su dangulo de proyeccion del chorro de agua. Se puede pedir con el cuerpo cojinete
rosca hembra, con el consiguiente ahorro de material en la instalacion.

Ventajas

Especificaciones técnicas

MEDIA 28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA
BAJA 21.1 3PRN 30RV
MUY BAJA 14.1 3PRN 30BV

Fabricado en latén, cuerpo y brazo tienen una amplia zona de impacto, para mayor duracion.

Su brazo contrapesado proporciona una velocidad de giro mas regular.

Puede equiparse con una o dos boquillas.

Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcance y pulverizacion, en funciéon de la presion de agua disponible.

Aspersor de impacto circulo completo.

Rosca 34" macho o hembra (F30F)

Dos boquillas principal y secundaria.

Angulo trayectoria boquilla: 25°

Rango de presién: 1.38 - 5.52 Bar.

Rango de boquilla: 9/64"-7/32"

Cuerpo, brazo y conjunto giratorio fabricados en latén.
Eje brazo y muelles en acero inoxidable.

Eje brazo con el didmetro del extremo superior
expandido para una mejor fijacion en el cuerpo aspersor.
Boquillas en resina acetalica antiabrasiva, codificada por
colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas F30 F30F
para una inequivoca identificacién. Opcionalmente

boquillas de latén grabadas.

Retén con antigiro entre cuerpo aspersor y muelle de

compresion.

Presién (m.c.a.) Boquillas Vainas

ALTA . 3PRN 6 3FCN 30V

BOLETIN TECNICO 0901

DOs
BOQUILLAS

UNA
BOQUILLAY
UN TAPON

F30V

DOs
BOQUILLAS Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

F30PV

UNA
BOQUILLA,
TAPON Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 2.8m (empleando boquilla standard 5/32" a 35.2 MCA).

Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.

(*) Boquilla standard.

MCA: Metros de Columna de Agua
L/H: Litros por Hora
R(m): Radio de alcance en metros

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningln agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAJE

CUERPO COJINETE
HEMBRA 00322

ASPERSOR F30F: 01041

CUERPO COJINETE (S
MACHO 00016

N° DE - 4
ELEMENTO NUMERO DE PIEZA DESCRIPCION MATERIAL CANT.
1 00031 Cuerpo Aspersor F30 Latdn 1
2 00029 Brazo F30 Laton 1
3 00016 Cuerpo Cojinete F30 Laton 1
4 07459 Arandela Inferior Cojinete NBR 1
5 06736 Arandela Intermedia Cojinete PE 1
6 00252 Arandela Superior Cojinete PU Antihidrdlisis 1
7 00018 Muelle Cojinete Acero Inox. 1
8 00255 Retén Cuerpo Cojinete PE 1
9 06162 Arandela Apoyo Balancin NBR 1
10 06163 Eje Brazo Acero Inox. 1
11 06161 Sombrero Balancin PE 1
12 06183 Muelle Brazo Serie 3/4” Acero Inox. 1
13 00017 Eje Cojinete F-30 Laton 1
Anotaciones
Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
Unirain A3 -- 00150
Escala Denominacion
Montado 1:2 Aspersor F30
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 15/05/09
PLANG £3 DE 130 EXCLUIN G bE ONRAN ST
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O ' E.G.B. [Q:I I:ﬁ] I:I Dﬂ@ I:I I:ﬁ]
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO. IRHGATION PRODUCTS




Unirain F40 - F40F

Aspersor de Impacto Circulo Completo
Caudal Bajo - Medio Laton

Aplicacion

De aplicacién agricola, caudales medios, muy adecuado para sistemas méviles de tuberias. Puede equiparse con
una o dos boquillas. De disefio robusto, proporcionando una resistencia y durabilidad adecuadas para un uso
intensivo.

Aspersor indicado para el agricultor que busca un producto robusto y duradero, disminuyendo la evaporacién y
el efecto del viento gracias a su angulo de proyeccion del chorro de agua. Se puede pedir con el cuerpo cojinete
rosca hembra, con el consiguiente ahorro de material en la instalacién.

Ventajas

- Fabricado en latén, cuerpo y brazo tienen una amplia zona de impacto, para mayor duracion. Su brazo
contrapesado proporciona una velocidad de giro mas regular.

- Puede equiparse con una o dos boquillas.

- Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcance y pulverizacion, en funcién de la presién de agua disponible.

Especificaciones técnicas

- Aspersor de impacto circulo completo.

- Rosca 34" macho o hembra (F40F).

- Dos boquillas principal y secundaria.

- Angulo trayectoria boquilla: 25°

- Rango de presién: 1,38 - 5,52 Bar.

- Rango de boquillas: 5/32"-9/32".

- Cuerpo, brazo y conjunto giratorio fabricados en latén.

- Eje brazo y muelles en acero inoxidable.

- Eje brazo con el didmetro del extremo superior
expandido para una mejor fijacion en el cuerpo aspersor.

- Boquillas en resina acetalica antiabrasiva, codificada por
colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas
para una inequivoca identificacién. Opcionalmente
boquillas de latén grabadas.

- Retén con antigiro entre cuerpo aspersor y muelle de
compresion.

F40 F4OF

Presién (m.c.a.) Boquillas Vainas

ALTA . 3PRN 6 3FCN 30V

MEDIA 28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA

BAJA 21.1 3PRN 30RV

MUY BAJA 14.1 3PRN 30BV

BOLETIN TECNICO 0902

DOs
BOQUILLAS

UNA
BOQUILLAY
UN TAPON

F40V

DOs
BOQUILLAS Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

F40PV

UNA
BOQUILLA,
TAPONY
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 3 m (empleando boquilla standard 5/32” a 35.2 MCA).

Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.

(*) Boquilla standard.

MCA: Metros de Columna de Agua
L/H: Litros por Hora
R(m): Radio de alcance en metros

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningln agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAJE

T

CUERPO COJINETE
HEMBRA 00322

ASPERSOR F40F: 01043

CUERPO COJINETE
MACHO 00016

N° DE - -

ELEMENTO NUMERO DE PIEZA DESCRIPCION MATERIAL CANT.
1 00036 Brazo F40 Laton 1
2 06496 Eje Brazo F40 Acero Inox. 1
3 06494 Sombrero Brazo PE 1
4 06162 Arandela Apoyo Balancin NBR 1
5 06493 Muelle Brazo F40 Acero Inox. 1
6 00255 Retén Cuerpo Cojinete PE Alta Densidad 1
7 06151 Muelle Cojinete Acero Inox. 1
8 00016 Cuerpo Caojinete F40 Laton 1
9 00017 Eje Cojinete F40 Laton 1
10 00252 Arandela Superior Cojinete PU Antihidrolisis 1
11 06736 Arandela Intermedia Cojinete | PE Alta Densidad 1
12 07459 Arandela Giratoria Inferior 3/4" NBR
13 00034 Cuerpo aspersor F40 Laton 1

Anotaciones
Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
Unirain A3 00151
Escala Denominacion
Montaje 1:2 Aspersor F40
PRIVADO \{CONFIDENCIAL 24/06/09
PLANO ES DE USO EXCLUSIVO DE UNRAIN e B
sl s ArcoNe | MM clipiialilip
IRRIGATION PRODUCTS
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.




Unirain P35

Aspersor de Impacto Sectorial
Caudal Bajo - Medio Laton

Aplicacion

De aplicacién agricola para caudales medios, incorpora cojinete antiarena y puede equiparse con una o dos
boquillas. Disefio compacto y resistente, el mecanismo inversor se puede anular en unos segundos para poder
trazar el giro completo. Indicado para zonas limitrofes o cercanas a elementos que no se deben mojar.

Ventajas

Fabricado en latén, cuerpo y brazo tienen una amplia zona de impacto, para mayor duracién. Su brazo
contrapesado proporciona una velocidad de giro mas regular.

Su exclusivo sistema de inversion esta igualmente protegido contra la arena y es facilmente desmontable
si precisara mantenimiento o limpieza.

Puede equiparse con una o dos boquillas.

Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcance y pulverizacion, en funcion de la presién de agua disponible.

Especificaciones técnicas

MEDIA 28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA
BAJA 21.1 3PRN 30RV
MUY BAJA 14.1 3PRN 30BV

Aspersor de impacto doble uso: sectorial entre
30°y 300° o circulo completo.

Rosca 34" macho.

Dos boquillas principal y secundaria.

Angulo trayectoria boquilla: 25°.

Rango de presion: 1,38 - 5,52 Bar.

Rango de boquilla: 9/64"-7/32".

Cuerpo, brazo, cojinete y levas inversoras fabricados
en laton.

Eje de brazo y levas, eje inversor y muelles en acero
inoxidable.

Color-coded anti abrasive acetalic resin nozzles carved

in millimetres and inches for a better identification (brass
nozzles to be optionally assembled).

Backturn lock between the sprinkler body and the
bearing spring.

Presién (m.c.a.) Boquillas Vainas

30V

ALTA . 3PRN 6 3FCN

BOLETIN TECNICO 0906

DOS
BOQUILLAS

UNA
BOQUILLAY
UN TAPON

P35V

DOS
BOQUILLAS Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

P35PV

UNA
BOQUILLA,
TAPON Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 2.8m (empleando boquilla standard 5/32" a 35.2 MCA).

Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.

(*) Boquilla standard.

MCA: Metros de Columna de Agua
L/H: Litros por Hora
R(m): Radio de alcance en metros

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esté limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningln agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAJE

N° DE

()

I Cuerpo cojinete hembr:

P35 00323MEC

ELEMENTO NUMERO DE PIEZA DESCRIPCION MATERIAL CANT.
1 00813 Cuerpo Aspersor P35 Laton 1
2 06150 Cuerpo Caojinete P35 Laton 1
3 00817 Eje Levas Acero Inox. 1
4 06161 Sombrero Balancin PE 1
5 06183 Muelle Brazo Serie 3/4” Acero Inox.

6 00816 Eje Inversor P35 Acero Inox.

7 00819 Leva Superior P35 Laton 1
8 00821 Leva Inferior P35 Laton 1
9 06151 Muelle Cojinete Acero Inox. 1
10 00815 Muelle Tope Inversor Acero Inox. 2
11 00824 Clip de Cierre Acero Inox. 1
12 06147 Eje Cojinete Laton 1
13 06736 Arandela Intermedia Cojinete | PE Alta Densidad 1
14 00822 Arandela de Levas Laton 1
15 00811 Brazo Aspersor P35 Laton 1
16 00252 Arandela Superior Cojinete PU Antihidrolisis 1
17 00255 Retén Cuerpo Cojinete PE Alta Densidad 1
18 06162 Arandela Apoyo Balancin NBR 1
19 00823 Muelle Eje Inversor Acero Inox. 1
20 01687 Muelle Inversor Acero Inox. 1
21 06163 Eje Brazo Acero Inox. 1
22 07459 Arandela Inferior Cojinete NBR 1

Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo

A3 00165
UNIRAIN B
Escala Denominacion
1:2 Aspersor P35
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 25/06/09
PLANG £5 DE USO EXCLUSIVO DE UNRAIN S B
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O EGB. @:I m] |:| I:‘[G@ |:| [m
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO IRIGATION PRODUCTS
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.




Unirain F26 - F26 W

Aspersor de Impacto Circulo Completo
Caudal Bajo - Medio Plastico

Aplicacion

Aspersores de impacto circulo completo. Angulo de salida del agua de 23°, muy adecuados para coberturas de
medio (F26) y bajo caudal (F26W), en cultivos de crecimiento bajo, disminuyendo la evaporacion y el efecto del
viento. Modelo F26 también recomendado para riego antihelada por su configuracion y calidad de los materia-
les. El modelo F26W no se recomienda para riego antihelada.

Su disefo robusto, incorpora mejoras significativas que destacan su durabilidad y la rosca del eje cojinete
protegida, eliminando posibilidades de rotura por impacto y los resortes protegidos disminuyen los efectos
negativos del hielo.

Ventajas

- Robusto disefio. Tapdn de proteccion contra golpes, suciedad y heladas.

- Innovador sistema en la corona que soporta el muelle del brazo permitiendo variar su tensién para
ajustar el funcionamiento del aspersor a condiciones extremas de presién o caudal.

- Protector del muelle de compresidn guiado por el cojinete para asegurar un correcto deslizamiento
entre el protector y el cuerpo del aspersor.

- Boquilla de cierre de bayoneta que facilita su cambio y limpieza.

- Posibilidad de equipar con 3 tipos de vaina a fin de conseguir la pulverizaciéon y alcance deseados en
funcién de la presion disponible.

Especificaciones técnicas

- Aspersor de impacto circulo completo.

- Riego antihelada (no recomendado F26W).

- Rosca macho 2"

- Angulo trayectoria boquilla: 23°

- Rango de presién: 1,03 - 4,14 Bar.

- Rango de boquillas: 5/64"-9/64"

- Termoplasticos de alta resistencia protegidos contra
rayos Ultra Violeta, y acero inoxidable.

- Boquilla 3Q en resina acetdlica antiabrasiva, codificada
por colores y medidas grabadas en milimetros y
pulgadas para una inequivoca identificacién.

- Modelo F26W (bajo caudal) F26W F26

Curvas tipicas de alcance y distribucion del agua segin modelo de vaina utilizada.

Vaina Blanca Sin Vaina VEILERE] Vaina Azul

g, ™ [

Radio alcance Radio alcance Radio alcance Radio alcance

/

Precipitacion
Precipitacion
Precipitacién

£
2
v
n
=
a2
v
(1]
g
(-

BOLETIN TECNICO 0907

CAUDAL PRESION

m?/ h (metro ctibico por hora) mca (metro de columna de agua)
1/ h (litro por hora) PSI (Pounds per Square Inch)

GPM (Gallons per Minute) kg / ecm?(Kilogramo por
CFM (Cubic Feet per Minute) centimetro cuadrado)

UNA
BOQUILLA

Y VAINA PARA
.\ {cle]
ALCANCE

UNA
BOQUILLA . .
Y VAINA PARA Zonas sombreadas

LARGO no recomendables para obtener
ALCANCE 8 : : - una buena dosificaciéon

Alcances obtenidos con
elevador de 0.9 m

Datos obtenidos bajo condiciones ideales. Pueden verse afectados por el viento, condiciones
hidraulicas pobres u otros factores adversos.

Todos los aspersores Unirain ofrecen la posibilidad de emplear tres tipos de vaina para obtener el equilibrio deseado entre alcance
y pulverizaciénen funcién de la presién disponible. Este sistema, exclusivo de Unirain, facilita la obtencion de altos coeficientes de uniformidad.

! vVaina 30V (blanca) Proporciona el maximo alcance. Para conseguir una buena pulverizacién del agua, debe emplearse una
presion de trabajo alta (a partir de 42 mca)

Sin vaina  Utilizando la boquilla sin vaina adicional, el alcance se ve algo recortado con respecto a la opcién anterior,
pero mejora sensiblemente el reparto del agua. Se recomienda para presiones medias (28 mca).

- Vaina 30RV (Roja) Su estructura interna provoca una leve rotacién del agua en el interior de la boquilla, consiguiendo una
buena pulverizacién, pero sacrificando parte del radio de riego. Para condiciones de presion baja (21 mca).

- Vaina 30BV (Azul) Es la combinacién que mejor pulverizaciéon consigue, pero también proporciona el menor radio de alcance.
Utilizada para presiones extremadamente bajas (14 mca).

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningln agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.
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Unirain F2614 - F2614W

CAUDAL PRESION
ré
Aspersor de ImpaCto CIrCUIo completo m?/ h (metro ctbico por hora) mca (metro de columna de agua)
1/h (li hora) PSI (Pounds per S Inch)
Caudal Bajo - Medio Plastico o Gatomsperoins | kgl edogamopor

CFM (Cubic Feet per Minute) centimetro cuadrado)

Aplicacion

Especialmente indicado para riego subarbéreo, de bajo y medio caudal. Su dngulo bajo de salida del chorro de
agua hace que no riegue el follaje, evitando el deterioro de los frutos. También estd indicado para viveros e
invernaderos. Su disefio robusto, incorpora mejoras significativas entre las que destacan su durabilidad y la
rosca del eje cojinete protegida, eliminando posibilidades de rotura por impacto.

Muy recomendable para el cultivo de la banana por su angulo de incidencia, tratamientos anti-UV a las piezas
expuestas, partes delicadas protegidas y sus accesorios, entre los que destaca el conjunto de alimentacién en
tres medidas, para una instalacion rapida y en cualquier lugar.

UNA
BOQUILLA

Y VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

UNA
BOQUILLA ] . ] . . !
Y VAINA PARA . . . X . . Zonas sombreadas

LARGO - 4 - - - 2 no recomendables para obtener
ALCANCE . : g - - una buena dosificacion

Ventajas

- Robusto disefio. Tapén de proteccion contra golpes y suciedad

- Innovador sistema en la corona que soporta el muelle del brazo permitiendo variar su tensién para
ajustar el funcionamiento del aspersor a condiciones extremas de presion o caudal.

- Protector del muelle de compresién guiado por el cojinete para asegurar un correcto deslizamiento
entre el protector y el cuerpo del aspersor.

- Boquilla de cierre de bayoneta que facilita su cambio y limpieza.

- Posibilidad de equipar con 3 tipos de vaina a fin de conseguir la pulverizacién y alcance deseados en
funcion de la presion disponible.

Alcances obtenidos con
elevador de 0.9 m

Datos obtenidos bajo condiciones ideales. Pueden verse afectados por el viento, condiciones
hidraulicas pobres u otros factores adversos.

Especificaciones técnicas

- Aspersor de impacto circulo completo.

- Rosca macho 2"

- Angulo trayectoria boquilla: 14°.

- Rango de presion: 1,03 - 4,14 Bar.

- Rango de boquillas: 5/64"-9/64".

- Termoplasticos de alta resistencia protegidos contra
rayos Ultra Violeta, y acero inoxidable.

- Boquilla 3Q en resina acetalica antiabrasiva, codificada
por colores y medidas grabadas en milimetros y
pulgadas para una inequivoca identificacion.

- Modelo F2614W (bajo caudal)

Todos los aspersores Unirain ofrecen la posibilidad de emplear tres tipos de vaina para obtener el equilibrio deseado entre alcance y pulverizacién
en funcion de la presion disponible. Este sistema, exclusivo de Unirain, facilita la obtencién de altos coeficientes de uniformidad.

. "' Vaina 30V (blanca) Proporciona el maximo alcance. Para conseguir una buena pulverizacién del agua, debe emplearse una
presion de trabajo alta (a partir de 42 mca)

Sinvaina  Utilizando la boquilla sin vaina adicional, el alcance se ve algo recortado con respecto a la opcion anterior,
pero mejora sensiblemente el reparto del agua. Se recomienda para presiones medias (28 mca).

- Vaina 30RV (Roja)  Su estructura interna provoca una leve rotacién del agua en el interior de la boquilla, consiguiendo una
buena pulverizacién, pero sacrificando parte del radio de riego. Para condiciones de presion baja (21 mca).

F2614W

- Vaina 30BV (Azul)  Esla combinacion que mejor pulverizacion consigue, pero también proporciona el menor radio de alcance.
Utilizada para presiones extremadamente bajas (14 mca).

Curvas tipicas de alcance y distribucion del agua segin modelo de vaina utilizada.

Vaina Blanca Sin Vaina Vaina Roja Vaina Azul

P R

Radio alcance Radio alcance Radio alcance Radio alcance

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningln agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.
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Unirain F44 - F44F

Aspersor de Impacto Circulo Completo
Caudal Bajo - Medio Plastico

Aplicacion

De aplicacién agricola en general, sistemas moviles o fijos. Este modelo estd muy indicado donde las condiciones
de trabajo sean especialmente duras para aspersores construidos en plastico. Disefio robusto y equilibrado;
balancin fabricado en material distinto al cuerpo y al cojinete, que junto con los contrapesos, se consigue un

movimiento circular homogéneo y suave.

Ventajas

- Aspersor muy robusto. Nervios de refuerzo en cuerpo, brazo en poliamida con fibra de vidrio y cojinete
de mezclas de resinas acetélicas girando sobre eje en acero inoxidable.

- Conjunto giratorio anti-arena.

- Puede equiparse con una o dos boquillas. Cuerpo del aspersor adaptado para acoplar el modelo de

boquilla de bayoneta 3Q asi como el de rosca.

- Posibilidad de instalar 3 tipos de vaina a fin de conseguir la pulverizacién y alcance deseados en funcién

de la presion disponible.

Especificaciones técnicas

- Aspersor de impacto circulo completo.

- Rosca 3" macho o hembra (F44F).

- Doble boquilla principal y secundaria.

- Angulo trayectoria boquilla: 23°.

- Rango de presion: 1,38 - 5,52 Bar.

- Rango de boquillas: 1/8"-7/32".

- Cuerpo y conjunto giratorio en resina acetalica. Brazo
en poliamida con fibra de vidrio.

- Tratamiento protector a los rayos ultravioletas.

- Eje brazo y muelles en acero inoxidable.

- Eje brazo con el didmetro del extremo superior
expandido para una mejor fijacion en el cuerpo aspersor.

- Boquillas en resina acetdlica antiabrasiva, codificada por
colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas
para una inequivoca identificacion.

- Retén con antigiro entre cuerpo aspersor y muelle de
compresion.

- Cojinete de resinas acetalicas en brazo.

Presién (m.c.a.) Boquillas

ALTA . 3PRN 6 3FCN

Vainas

30V

F44F

MEDIA 28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA
BAJA 21.1 3PRN 30RV
MUY BAJA 14.1 3PRN 30BV

F44
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DOS
BOQUILLAS

UNA
BOQUILLAY
UN TAPON

F44V

DOS
BOQUILLAS Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

F44PV

UNA
BOQUILLA,
TAPON Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 0.8 m (empleando boquilla standard 3/16” a 35.2 MCA).
Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.

(*) Boquilla standard. MCA: Metros de Columna de Agua

L/H: Litros por Hora

Debido a la gran cantidad de combinaciones de boquillas posibles. Sélo se muestran las mas comunes. R(m): Radio de alcance en metros

Para conocer los datos referentes a otras combinaciones, consultar a fabrica.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningln agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAIJE

N.c DE CODIGO <
ELEMENTO | REPUESTO DESCRIPCION MATERIAL CANTIDAD
1 06600UNI Brazo Remachado F44 PAG6 + FV / Zamak 1
2 06513UNI Cuerpo Aspersor F44 POM 1
3 06519 Eje Brazo F44-F4444-F4444L Acero Inox. 1
4 06636 Cojinete Brazo F44 POM 1
Cuerpo Cojinete F44
5 06518UNI (macho) POM 1
Muelle plano cojinete F40,
6 06151 Fa4. P35 Acero Inox. 1
7 00252 Arandela superior Cojinete PU Antihidrolisis 1
8 00255 Retén Muelle Cojinete PE Alta Densidad 1
9 06161 Sombrero Bra%o Aspersor PE 1
3/4
Muellle brazo serie 3/4"
10 061837140 Tension 40g Acero Inox. 1
11 07459 Arandela Inferior Cojinete NBR 1
Arandela intermedia -
12 06736 cojinete PE Alta Densidad 1
13 06517 Eje cojinete P45 / F44 POM 1
Anotaciones
CUERPO COJINETE -
HEMBRA F44F: 00327 | Proceso/Fabricante Formato Material Codigo
ASPERSOR F44F: 01039 A3 00094 UNI
) ) UNIRAIN —
Escala Denominacion

1:2 Aspersor F44 UNIRAIN

LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE 17/05/2021 o o
IRAIGATION PRODUCTS

PLANO ES DE USO EXCLUSIVO DE UNIRAIN . R.M.J.
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO
SIN. CONSENTIMIENTO ESCRITO.




Unirain F46L- F46

Aspersor de Impacto Circulo Completo
Caudal Bajo - Medio Plastico

Aplicacion

Disenado para aplicacion agricola en general, su bajo coste lo hace especialmente indicado para ser instalado
en coberturas fijas, donde el nimero de aspersores por hectarea es elevado.

Ventajas

Incorpora conjunto giratorio anti-arena y nervios de refuerzo en cuerpo.

Perfecto acabado interior.

Puede equiparse con una o dos boquillas. Cuerpo del aspersor adaptado para acoplar el modelo de
boquilla de bayoneta 3Q asi como el de rosca.
Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcance y pulverizacién, en funcion de la presion de agua disponible.

Especificaciones técnicas

Aspersor de impacto circulo completo.
Rosca base 34" macho o hembra (F46).
Doble boquilla, principal y secundaria.

Angulo trayectoria boquilla 23°.
Rango de presion: 1,38 - 5,52 Bar.
Fabricado en resina acetdlica con tratamiento protector

a los rayos ultravioletas.

Eje brazo y muelles en acero inoxidable.

Eje brazo con el didmetro del extremo superior.
expandido para una mejor fijacion en el cuerpo aspersor.
Boquillas en resina acetalica antiabrasiva, codificada por
colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas

para una inequivoca identificacién.
Retén con antigiro entre cuerpo aspersor y muelle de

compresion.
Modelo F46L (bajo caudal)

Presion (m.c.a.)

ALTA

Boquillas

3PRN 6 3FCN

F46

Vainas

30V

MEDIA 28.1

BAJA 21.1

MUY BAJA 14.1

3PRN 6 3FCN SIN VAINA
3PRN 30RV
3PRN 30BV

FA6F
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BOQUILLAS BOQUILLAS
F46L 7/64" + 3/32" 1/8” + 3/32"
F46 LH Rm) | UH  Rm)

DOs
BOQUILLAS

BOQUILLAS BOQUILLAS
F46LP 7/64" 1/8"
F46P LH  Rm) | LH  R(m)

UNA
BOQUILLAY
UN TAPON

BOQUILLAS | BOQUILLAS
Fa6LV 7/647+3/32" | 1/8"+3/32"
F46V LUH Rm) [ LH  Rm)

DOS
BOQUILLAS Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

F46LPV BOQUILLAS | BOQUILLAS
7/64” 1/8"
F46PV LH ! Rm) | LH ! R(m)

UNA
BOQUILLA,
TAPON Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 2.5m (empleando boquilla standard 11/64” a 35.2 MCA).

Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.

(*) Boquilla standard.

[ ] FaeL [ ] F46

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningln agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAIJE

N.c DE CcODIGO 4
° ELEMENTO | REPUESTO DESCRIPCION MATERIAL CANTIDAD
e B B 1 00310UNI | Cuerpo Aspersor F46 y F46 POM 1
ASPERSOR F46L: 00147UNI Protegido
- BRAZO F46L: 00321 i
1 MUELLE F46L: 06183130 2 00320 Brazo F46 remachado POM - Zamak 1
3 06163 Eje Brazo F46-P45-F30-P35 Acero Inox. 1
4 06161 Sombrero Bran Aspersor PE 1
3/4
5 00018 Muelle cojinete (30-40) Acero Inox. 1
Muellle brazo serie 3/4"
! 6 06183740 Tension 40g Acero Inox. 1
Eje cojinete F47-P47 Y F57-
! 70900 P57 (Hexagonal) POM 1
8 07459 Arandela Inferior Cojinete NBR 1
Arandela intermedia -
9 06736 cojinete PE Alta Densidad 1
10 00252 Arandela superior Cojinete PU Antihidrolisis 1
Cuerpo Cojinete F46-
11 00312 F46PRO (Macho) POM 1
Retén Protector Muelle ,
12 00256 Cojinete (Ancho) PE Alta Densidad 1
Anotaciones
CUE_RPo c_OJlNTE HEMB_RA: 00528
|
|
| _
|
|
| ! -
L . _ _ Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
ASPERSOR F46F LESS: 01046
ASPERSOR FA6FL LESS: 01048 A3 00146
Unirain Escala Denominacion
1.2 Aspersor F46
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 20/05/21
PLANG o B R0 LU O oE ONAN Q Q
wodubarmansoA Ao | AMR Clinllizalliipy
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO. IRIGATION PRODUCTS




Unirain F46L- F46 PROTEGIDO

Aspersor de Impacto Circulo Completo
Caudal Bajo - Medio Plastico

Aplicacion

Al igual que el F46 esta disefiado para aplicacion agricola en general, su bajo coste lo hace especialmente
indicado para ser instalado en coberturas fijas, donde el nUmero de aspersores por hectarea es elevado.

Valido para riego antihelada. Existen dos diferencias fundamentales con respecto al F46: ausencia de contrape-
sos en el balancin y proteccién de las zonas mas delicadas del aspersor que lo hacen mas robusto y duradero.

Ventajas

- Maxima proteccion de muelles frente a golpes, sucidead, cuerpos extraios,

insectos y animales, heladas...

- Mayor frecuencia/velocidad de paleteo, mejorando su uniformidad de riego.

- Valido para riego antihelada.

- Incorpora conjunto giratorio anti-arena protegido y nervios de refuerzo en cuerpo.

- Perfecto acabado interior.

- Puede equiparse con una o dos boquillas. Cuerpo del aspersor adaptado para acoplar el modelo de

boquilla de bayoneta 3Q asi como el de rosca.

- Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcance y pulverizacién, en funcion de la presion de agua disponible.

Especificaciones técnicas

- Aspersor de impacto circulo completo.

- Rosca base 34" macho o hembra (F46F).

- Doble boquilla, principal y secundaria.

- Angulo trayectoria boquilla 23°.

- Fabricado en resina acetdlica con tratamiento protector
a los rayos ultravioletas.

- Tapon fabricado en HDPE protector de cuerpo y muelle.

- Retén protector de cojiete fabricado en HDPE con
antigiro entre cuerpo aspersor y muelle de compresion.

- Eje brazo y muelles en acero inoxidable.

- Eje brazo con el didmetro del extremo superior
expandido para una mejor fijacion en el cuerpo aspersor.

- Boquillas en resina acetalica antiabrasiva, codificada por
colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas
para una inequivoca identificaciéon.

- Modelo F46L (bajo caudal)

Presiéon (m.c.a.) Boquillas

ALTA . 3PRN 6 3FCN

Vainas

30V

F46PRO

MEDIA 28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA
BAJA 21.1 3PRN 30RV
MUY BAJA 14.1 3PRN 30BV

F46FPRO

BOLETIN TECNICO 1302

BOQUILLAS BOQUILLAS
F46L 7/64" + 3/32" 1/8” + 3/32"
F46 LH Rm) | UH  Rm)

DOs
BOQUILLAS

BOQUILLAS BOQUILLAS
F46LP 7/64" 1/8"
F46P LH  Rm) | LH  R(m)

UNA
BOQUILLAY
UN TAPON

BOQUILLAS | BOQUILLAS
Fa6LV 7/647+3/32" | 1/8"+3/32"
F46V LUH Rm) [ LH  Rm)

DOS
BOQUILLAS Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

F46LPV BOQUILLAS | BOQUILLAS
7/64” 1/8"
F46PV LH ! Rm) | LH ! R(m)

UNA
BOQUILLA,
TAPON Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 2.5m (empleando boquilla standard 11/64” a 35.2 MCA).

Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.

(*) Boquilla standard.

[ ] FaeL [ ] F46

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningln agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAJE

r CUERPO COJINETE HEMBRA:

00328

ASPERSOR F46F: 01046
ASPERSOR F46LF: 01048

BRAZO F46L: 00315
ASPERSOR F46L: 00147PRO

LEMENTO CODIGO DESCRIPCION MATERIAL CANT.
1 00310 Cuerpo Aspersor F46 POM
2 00311 Brazo Aspersor F46 POM
3 00318 Tapon protector PE Alta Densidad 1
5 06163 Eje Brazo Acero Inox. 1
6 06161 Sombrero Balancin PE 1
7 06162 Arandela Apoyo Balancin NBR 1
8 00018 Muelle Cojinete Acero Inox. 1
9 06183 Muelle Brazo Serie 3/4 Acero Inox.
10 00313 Eje Cojinete F46 POM 1
11 07459 Arandela Inferior Cojinete NBR 1
12 06736 Arandela intermedia Cojinete | PE Alta Densidad 1
13 00252 Arandela superior Cojinete PU Antihidrolisis 1
14 00312 Cuerpo Cojinete F46 POM 1
15 00256 Retén protector Cuerpo Cojinete | PE Alta Densidad 1
Anotaciones
Proceso/Fabricante Formato Material Codigo
Unirain A3 00146PRO
Escala Denominacion
Montaje 1:2 Aspersor F46 protegido
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 21/05/09
PLANG E% BE S50 EXCLUBVO BEUNRAN . [ EG B

QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.

umnirain




Aspersor de Impacto Circulo Completo
Caudal Bajo - Medio

Disenado para aplicacién agricola en general, su bajo coste lo hace especialmente indicado para ser instalado
en coberturas fijas, donde el nimero de aspersores por hectarea es elevado.

Con refuerzos en sus piezas fundamentales y contrapesos en el balancin (insertos metalicos).

Modelo F47PRO vilido para riego antihelada, con proteccion del muelle del balancin que lo hace mas
robusto y duradero.

= Incorpora conjunto giratorio anti-arena y nervios de refuerzo en cuerpo.

- Perfecto acabado interior.

- Puede equiparse con una o dos boquillas. Cuerpo del aspersor adaptado para acoplar el modelo de
boquilla de bayoneta 3Q asi como el de rosca.

- Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcance y pulverizacion, en funcion de la presion de agua disponible.

- Modelo F47PRO: para méxima proteccion de muelle frente
a golpes, sucidead, cuerpos extrafios,insectos y animales,
heladas...

- Aspersor de impacto circulo completo.

- Rosca base 34" macho o hembra (F).

- Doble boquilla, principal y secundaria.

- Angulo trayectoria boquilla 23°.

- Rango de presion: 1,38 - 5,52 Bar.

- Fabricado en resina acetdlica con tratamiento protector
a los rayos ultravioletas.

- Eje brazo y muelles en acero inoxidable.

- Eje brazo con el didmetro del extremo superior.
expandido para una mejor fijacién en el cuerpo aspersor.

- Boquillas en resina acetélica antiabrasiva, codificada por
colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas
para una inequivoca identificacion.

- Retén con antigiro entre cuerpo aspersor y muelle de
compresion.

- Balancin especial para bajo caudal (F47L)

- Modelo F47PRO: con tapén fabricado en HDPE protector
de cuerpoy muelle.

F47F

(VARIABLE rosca hembra)

Modelo
F47PRO

F47PRO F

Para configurar el aspersor debe seguir los 3 pasos (VARIABLE rosca hembra)
indicados en la tabla CONFIGURAR ASPERSOR
CONFIGURAR ASPERSOR Presi6n (m.c.a.) Boquillas Vainas
1°) Seleccionar un MODELO 2°) Seleccionar una VARIANTE ALTA 422 3PRN 6 3FCN 30V
0O Fa7 O Rosca Macho MEDIA 28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA
O F47PRO O Rosca Hembra (F) BAJA 211 3PRN 30RV
(39) Seleccionar CONFIGURACION DE BOQUILLAS _ (Ver tablas) WU 2L 141 3PRN sz

BOLETIN TECNICO 2003

PRESION | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS
7/64" +3/32" | 1/8"+3/32" | 9/64”+3/32" | 5/32"+3/32” | 11/64” +3/32” | 3/16”+3/32" | 3/16”+1/8" | 13/64"+1/8" | 7/32"+1/8"
(MCA) LH Rm) | LUH Rm |LH Rm) | LH ®Rm) [LH Rm) |LH Rm |LH Rm |LH Rm|LH Rm
14.1
DO 17.6
BOQ 2 21.1 754 11.7 | 886 123 | 1040 | 130 | 1199 | 136
24.6 818 | 119 | 961 126 | 1124 | 133 | 1297 | 140 | 1492 | 145 | 1706 | 149 | 2005 | 149 | 2255 | 154
28.1 874 | 120 | 1029 | 128 | 1201 | 136 | 1388 | 143 | 1597 | 148 | 1824 | 152 | 2149 | 152 | 2419 | 157 | 2703 | 162
31.6 927 | 122 | 1092 | 130 | 1274 | 137 | 1472 | 145 | 1694 | 151 | 1937 | 155 | 2283 | 155 | 2566 | 160 | 2873 | 16.5
35.2 977 | 123 | 1151 | 131 | 1342 | 139 | 1549 | 146 | 1787 | 152 | 2044 | 158 | 2407 | 158 | 2703 | 163 | 3032 | 16.8
38.7 1024 | 125 | 1208 | 133 | 1408 | 140 | 1624 | 148 | 1874 | 154 | 2146 | 160 | 2521 | 160 | 2839 | 166 | 3180 | 17.1
42.2 1070 | 126 | 1263 | 134 | 1472 | 142 | 1697 | 149 | 1953 | 155 | 2239 | 162 | 2635 | 162 | 2953 | 168 | 3293 | 17.2
45.7 1533 | 143 | 1767 | 151 | 2028 | 157 | 2333 | 163 | 2748 | 163 | 3066 | 169 | 3407 | 174
49.2 2101 | 158 | 2421 | 165 | 2839 | 165 | 3180 | 17.1 | 3509 | 175
52.7 3271 | 172 | 3611 | 17.7
56.2
PRESION | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS
7/64" 1/8” 9/64” 5/32" 11/64" 3/16" 13/64" 7/32"
(MCA) LH Rm) |LH Rm |LH Rm |LH ®Rm) [ LUH Rm) | L/H Rm) | L/H Rm) | L/H R(m)
14.1
; 17.6
BOQ A 21.1 429 | 117 | 561 123 | 715 | 130 | 874 | 136
APO 24.6 466 | 119 | 609 | 126 | 772 | 133 | 945 | 140 | 1140 | 145 | 1354 | 149 | 1601 | 154
28.1 497 | 120 | 652 | 128 | 827 | 136 | 1011 | 143 | 1220 | 148 | 1449 | 152 | 1715 | 157 | 1999 | 16.2
31.6 527 | 122 | 693 | 130 | 877 | 137 | 1072 | 145 | 1295 | 151 | 1540 | 155 | 1817 | 160 | 2124 | 165
35.2 556 | 123 | 731 130 | 924 | 139 | 1131 | 146 | 1365 | 152 | 1626 | 158 | 1919 | 163 | 2248 | 1638
38.7 584 | 125 | 768 | 133 | 970 | 140 | 1186 | 148 | 1431 | 154 | 1708 | 160 | 2010 | 166 | 2362 | 17.1
42.2 609 | 126 | 802 | 134 | 1013 | 142 | 1238 | 149 | 1492 | 155 | 1783 | 162 | 2101 | 168 | 2442 | 172
45.7 1056 | 143 | 1290 | 151 | 1551 | 157 | 1858 | 163 | 2180 | 169 | 2521 | 174
49.2 1610 | 158 | 1931 | 165 | 2260 | 17.1 | 2589 | 17.5
52.7 2328 | 172 | 2657 | 17.7
56.2
PRESION | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS
7/64" +3/32" | 1/8”+3/32" | 9/64”+3/32” | 5/32”+3/32” | 11/64”+3/32” | 3/16"+3/32" | 3/16”+1/8" | 13/64"+1/8" | 7/32"+1/8"
(MCA) LH Rm) [LH Rm) |LUH Rm) |LH ®Rm) |LUH Rm [LH Rm [LH Rm) |LUH Rm) | UH Rm)
24.6
DO 28.1 874 | 126 | 1029 | 134
BOQ A 31.6 927 | 128 | 1092 | 136 | 1274 | 143 | 1472 | 152
AINA PARA 35.2 977 | 130 | 1151 | 137 | 1342 | 145 | 1549 | 154 | 1787 | 160 | 2044 | 165 | 2407 | 165 | 2703 | 17.1 | 3032 | 178
ARGO 38.7 1024 | 131 | 1208 | 139 | 1408 | 146 | 1624 | 155 | 1874 | 162 | 2146 | 166 | 2521 | 166 | 2839 | 174 | 3180 | 18.1
Al CA 42.2 1070 | 133 | 1263 | 140 | 1472 | 148 | 1697 | 157 | 1953 | 163 | 2239 | 168 | 2635 | 168 | 2953 | 17.5 | 3293 | 184
45.7 1113 | 134 | 1315 | 1C2 | 1533 | 149 | 1767 | 158 | 2028 | 165 | 2333 | 169 | 2748 | 169 | 3066 | 17.7 | 3407 | 186
49.2 1156 | 136 | 1365 | 143 | 1590 | 151 | 1835 | 160 | 2101 | 166 | 2421 | 17.1 | 2839 | 171 | 3180 | 17.8 | 3509 | 187
52.7 1647 | 152 | 1901 | 162 | 2171 | 168 | 2503 | 17.2 | 2930 | 172 | 3271 | 180 | 3611 | 189
56.2 2242 | 169 | 2580 | 174 | 3009 | 174 | 3361 | 181 | 3702 | 19.1
PRESION | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS
7/64" 1/8" 9/64" 5/32" 11/64" 3/16" 13/64" 7/32"
(MCA) LH Rm) [ L/H Rm) | L/H Rm) | LH ®Rm) |[LH Rm) |[LH Rm [LH Rm |LH Rm)
24.6
; 28.1 497 | 126 | 652 | 136
BOQ a 31.6 527 12.8 | 693 13.7 | 877 145 | 1072 | 154
APO 35.2 556 | 13.0 | 731 139 | 924 | 146 | 1131 | 155 | 1365 | 162 | 1626 | 168 | 1919 | 17.4 | 2248 | 18.1
AINA PARA 38.7 584 | 131 | 768 | 140 | 970 | 148 | 1186 | 157 | 1431 | 163 | 1708 | 169 | 2010 | 17.7 | 2362 | 184
ARGO 42.2 609 | 133 | 802 | 142 | 1013 | 149 | 1238 | 158 | 1492 | 165 | 1783 | 17.1 | 2101 | 17.8 | 2442 | 187
Al C 45.7 634 | 134 | 836 | 143 | 1056 | 15.1 | 1290 | 160 | 1551 | 16.6 | 1858 | 17.2 | 2180 | 180 | 2521 | 189
49.2 659 | 136 | 868 | 145 | 1097 | 152 | 1340 | 162 | 1610 | 168 | 1931 | 174 | 2260 | 18.1 | 2589 | 19.1
52.7 1136 | 154 | 1388 | 163 | 1667 | 169 | 1999 | 17.5 | 2328 | 183 | 2657 | 19.2
56.2 1722 | 171 | 2065 | 17.7 | 2385 | 184 | 2725 | 194

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 2.5m (empleando boquilla standard 11/64” a 35.2 MCA).

Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.
[ Jrann [Fa7

(*) Boquilla standard.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAIJE

Tapon protector: 00318

Aspersor F47L: 00147F21
Brazo 47L con contrapesos: 0030700C

Aspersor F47F: 01046F21
Cuerpo cojinete hembra: 00328

N.c DE CODIGO :
ELEMENTO REPUESTO DESCRIPCION MATERIAL CANTIDAD
1 00018 Muelle cojinete (30-40) Acero Inox. 1
2 00252 Arandela superior Cojinete| PU Antihidrolisis 1
Retén Protector Muelle :
3 00256 Cojinete (Ancho) PE Alta Densidad 1
4 0030800C | Brazo 47 con contrapesos POM - Zamak 1
5 00309 Cuerpo aspersor F47-57 POM 1
Eje Cojinete F47-P47 Y F57-
6 00313 P57 (Hexagonal) POM 1
7 06161 Sombrero Bra%o Aspersor PE 1
3/4
8 06163FIN | Eje Brazo F47-F57-P47-P57 Acero Inox. 1
Muelle Brazo Serie 3/4"
9 06183730 Tensién 30 Acero Inox. 1
Arandela intermedia -
10 06737 cojinete PE Alta Densidad 1
11 07459 Arandela Inferior Cojinete NBR 1
12 70910 Cuerpo Caojinete F47-F57 POM 1
Anotaciones
Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
A3 146F21
Ensamblaje/Unirain 00146
Escala Denominacion
1:2 Aspersor F47
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 14/10/21
TN
PLAN .
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O P.M.M. [_u:“:ﬁ][“?@[l[ﬁ]
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO SESAONFROSUCTS
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.




Unirain F57 (Temporalmente F46R PRO SIN CONTRAPESOS)
Aspersor de Impacto Circulo Completo
Caudal Bajo - Medio Plastico

BOQUILLAS BOQUILLAS
F 5 7 L 7/64" + 3/32" 1/8” + 3/32"
F57 LH Rm) | UH  Rm)

Aplicacion

DOs

Al igual que el F47 esta disefado para aplicacion agricola en general, su bajo coste lo hace especialmente BOQUILLAS

indicado para ser instalado en coberturas fijas, donde el nUmero de aspersores por hectarea es elevado.

La diferencia del F57 con respecto al F47 es la ausencia de contrapesos en el balancin.

Modelo F57PRO valido para riego antihelada, con proteccion del muelle del balancin que lo hace mas
robusto y duradero.

Ventajas F57LP BOQUILLAS | BOQUILLAS
F57P UH Rm) [ LH  Rm)

UNA
BOQUILLAY
UN TAPON

4 Mayor frecuencia/velocidad de paleteo, mejorando su uniformidad de riego

= Incorpora conjunto giratorio anti-arena protegido y nervios de refuerzo en cuerpo.

- Perfecto acabado interior.

- Puede equiparse con una o dos boquillas. Cuerpo del aspersor adaptado para acoplar el modelo de

boquilla de bayoneta 3Q asi como el de rosca.
- Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcancey pulverizacion, en funcién de la presiéon de agua disponible.

- Modelo F57PRO: para maxima proteccion de muelle frente a golpes, sucidead, cuerpos extraios,
insectos y animales, heladas...

BOQUILLAS | BOQUILLAS
F57LV 7/647+3/32" | 1/8"+3/32"
F57V LUH Rm) [ LH  Rm)

DOS
BOQUILLAS Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

Especificaciones técnicas

- Aspersor de impacto circulo completo.
- Rosca base 34" variante macho o hembra (F).
- Doble boquilla (principal y secundaria).

- Angulo trayectoria boquilla 23°.

- Fabricado en resina acetdlica con tratamiento protector

Modelo
F57

a los rayos ultravioleta.
- Retén protector de cojiete fabricado en HDPE con
antigiro entre cuerpo aspersor y muelle de compresion.

= = BOQUILLAS BOQUILLAS

F57 F IE g ; IF-"PIV L/H 7IG“’I';(m) L/H ! IB’;!(m)
(VARIABLE rosca hembra)

UNA

BOQUILLA,

- Eje brazo y muelles en acero inoxidable.
- Eje brazo con el didmetro del extremo superior
expandido para una mejor fijacion en el cuerpo aspersor.

TAPON Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

- Boquillas en resina acetélica antiabrasiva, codificada por
colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas
para una inequivoca identificacién.

- Balancin especial para bajo caudal (F57L)

- Modelo F57PRO: con tapon fabricado en HDPE protector
de cuerpoy muelle.

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 2.5m (empleando boquilla standard 11/64” a 35.2 MCA).

Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.
7/ o [

(*) Boquilla standard.

F57PRO

Para configurar el aspersor debe seguir los 3 pasos R PROF

indicados en la tabla CONFIGURAR ASPERSOR (VARIABLE rosca hembra) GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacion de las
28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
14.1 3PRN 30BV LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

CONFIGURAR ASPERSOR

O F57 [0 Rosca Macho

3PRN 6 3FCN

30V

O F57PRO O Rosca Hembra (F)

211 3PRN 30RV
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ENSAMBLAIJE

Aspersor F57L:00147SIN

Tapon protector: 00318 Brazo 57L sin contrapesos: 0030700A

Aspersor F57 PRO: 00146P21

Aspersor F57F: 01046SIN
Cuerpo cojinete hembra: 00328

N.c DE CODIGO -
ELEMENTO | REPUESTO DESCRIPCION MATERIAL CANTIDAD
1 00018 Muelle cojinete (30-40) Acero Inox. 1
2 00252 Arandela superior Cojinete| PU Antihidrolisis 1
Retén Protector Muelle -
3 00256 Cojinete (Ancho) PE Alta Densidad 1
4 0030700A | Brazo 57 sin contrapesos POM 1
5 00309 Cuerpo aspersor F47-57 POM 1
Eje Cojinete F47-P47 Y F57-
6 00313 P57 (Hexagonal) POM 1
7 06161 Sombrero Bra%o Aspersor PE 1
3/4
8 06163FIN | Eje Brazo FA7-F57-P47-P57 Acero Inox. 1
Muelle Brazo Serie 3/4"
9 06183730 Tensién 30 Acero Inox. 1
Arandela intermedia :
10 06737 cojinete PE Alta Densidad 1
11 07459 Arandela Inferior Cojinete NBR 1
12 70910 Cuerpo Cojinete F47-F57 POM 1
Anotaciones
Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
o A3
Ensamblaje/Unirain
Escala Denominacion
1.2 Aspersor F57
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 14/10/21
PLANG £8 DE 50 DXCLUIG BE UNRAN Qe
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O . P.M.M. @:I Im I:l I:F@ I:l Im
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO PESGATION FRODUCTS
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.




Unirain P45 - P45L

Aspersor de Impacto Sectorial
Caudal Bajo - Medio Plastico

Aplicacion

Especialmente indicado para aplicacién agricola en general. Disefio compacto, incorpora conjunto giratorio
antiarenay nervios de refuerzo en el cuerpo del aspersor. Gran resistencia y durabilidad, fabricados en plasticos
técnicos con tratamientos anti-UV. Aspersor muy versatil, debido a su mecanismo de inversién de movimiento,
que incorpora un clip con el que en unos segundos pasa de sectorial a circulo completo y viceversa. Indicado
para zonas limitrofes o cercanas a elementos que no se deben mojar.

Ventajas

- Incorpora conjunto giratorio anti-arena y nervios de refuerzo en cuerpo.

- Perfecto acabado interior.

- Su exclusivo sistema de inversion, esta protegido contra la arena y es desmontable en segundos sin
usar herramientas.

- Puede equiparse con una o dos boquillas. Cuerpo del aspersor adaptado para acoplar el modelo de
boquilla de bayoneta 3Q/2Q asi como el de rosca, 3PRN/3PSN.

- Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcance y pulverizacion, en funcién de la presion de agua disponible.

Especificaciones técnicas

- Aspersor de impacto de doble uso: Sectorial entre 25°
y 325° en incrementos de 10° o circulo completo.

- Rosca %" macho o hembra.

- Dos boquillas, principal y secundaria.

- Angulo trayectoria boquilla: 23°.

- Rango de presién: 1,38 - 5,52 Bar.

- Rango de boquillas: 1/8"-1/4".

- Fabricado en resina acetdlica con tratamiento protector
a los rayos ultravioletas.

- Eje brazo y muelles en acero inoxidable.

- Eje brazo con el didmetro del extremo superior expandido
para una mejor fijacion en el cuerpo aspersor.

- Boquillas en resina acetdlica antiabrasiva, codificada por
colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas
para una inequivoca identificacion.

- Mecanismo de inversion protegido.
- Manguito hembra en PA reforzada con fibra de vidrio.

Presion (m.c.a.) Boquillas Vainas

ALTA . 3PRN 6 3FCN 30V

MEDIA 28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA P45F/P45LF

BAJA 21.1 3PRN 30RV

MUY BAJA 14.1 3PRN 30BV

BOLETIN TECNICO 0912

P45 BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS
1/8"+3/32" | o/6a”+3/327 | 5/327+3/32" | 11/64" + 3/32"
P45L LH Rm | LUH Rm) | UH ® Rm) | LLH  R(m)

DOS
BOQUILLAS

P45P BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS
178" /64" 5/32" 11/64”
P45LP LUH Rm |UH Rm [ LH®RmM | LA Rm)

UNA
BOQUILLAY
UN TAPON

P45V BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS | BOQUILLAS
187+ 3/32" | 9/64"+3/32" | 5/327+3/32" | 11/64”+3/32"
P45LV LUH Rm) | LH Rm) | LH® Rm) | LLH  R(m)

DOs
BOQUILLAS Y

VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

BOQUILLAS BOQUILLAS BOQUILLAS BOQUILLAS
1/8" 9/64”" 5/32" 11/64"
L/H R(m) L/H R(m) | L/H (<) R(m) L/H R(m)

P45PV
P45PLV

UNA
BOQUILLA,
TAPON Y
VAINA PARA : - - 2657 3043
LARGO . X . . . . 7 | 2771 | 19.2 | 3157 | 198
ALCANCE . | 1290 | 160 | 1551 | 166 | 1858 | 17.2 | 2180 | 17.8 | 2521 | 189 | 2884 | 19.5 | 3293 | 20.1
1340 | 162 | 1610 | 168 | 1931 | 174 | 2260 | 180 | 2589 | 19.1 | 2998 | 19.8 | 3407 | 204

1388 | 163 | 1667 | 169 | 1999 | 17.5 | 2328 | 181 | 2657 | 192 | 3089 | 20.0
1431 | 165 | 1722 | 17.1 | 2065 | 17.7 | 2385 | 183 | 2725 | 194

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 2.5 m (empleando boquilla standard 5/32"a 35.2 MCA).

Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.
(*) Boquilla standard.

[ ] pasL [[] P45

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esté limitada a la reposicion o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAIJE

Aspersor P45: 01725
Muelle Brazo Serie 3/4" Tension 40g: 06183740
Brazo Remachado P45: 01696

MANGUITO 3/4” H-H: 70603

N.c DE CODIGO 4
ELEMENTO REPUESTO DESCRIPCION MATERIAL CANTIDAD
1 01681 Cuerpo Aspersor P45 POM 1
2 01695 Sombrero I?,'Z%ema Levas | pE alta densidad 1
Leva Superior Sistema
3 01685 Inversor P45 POM 1
Leva Inferior Sistema
4 01686 Inversor P45 POM 1
5 01688 Arandela Pasador P45 POM 1
6 01689 Pasador P45 POM 1
7 01690 Pestillo inversor P45 POM 1
8 06517 Eje cojinete P45 / F44 POM 1
Retén Protector Muelle .
9 00256 Cojinete (Ancho) PE Alta Densidad 1
Sector Inversor dentado
10 01684 cojinete P45 POM 2
11 01683 Cuerpo Cojinete P45 POM 1
12 00252 Arandela superior Cojinete PU Antihidrolisis 1
Arandela intermedia .
13 06736 cojinete PE Alta Densidad 1
14 07459 Arandela Inferior Cojinete NBR 1
15 06163 Eje Brazo F46-P45-F30-P35 Acero Inox. 1
16 01697 Brazo Remachado P45L POM - Zamak 1
17 06161 Sombrero Bra%o Aspersor PE 1
3/4
Muellle brazo serie 3/4"
18 06183736 Tension 36g Acero Inox. 1
19 01687 Muelle SlsterB25lnversor P35- Acero Inox. 1
20 00018 Muelle cojinete (30-40) Acero Inox. 1
21 70603 Manguito 3/4” H-H PA 66+FV 1
Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
UNIRAIN A3 01725
Escala Denominacion
Montaje Manual 1:2 Aspers()r PA5L
PRIVADO \(CONFIDENCIAL 20/05/2021
LANG £6 DE U0 EXCLUSVO DE UNIRAIN = =
PLAN .
woSuEarooA aTrciono | R Clinllizaflip
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO. TRRIGATION PRODUCTS




Unirain P45 - P45L PROTEGIDO

Aspersor de Impacto Sectorial
Caudal Bajo - Medio Plastico

Aplicacion

Especialmente indicado para aplicacion agricola en general. Disefio compacto, incorpora conjunto giratorio
antiarena con retén protector y nervios de refuerzo en el cuerpo del aspersor. Gran resistencia y durabilidad,
fabricados en plasticos técnicos con tratamientos anti-UV. Aspersor muy versatil, debido a su mecanismo de
inversion de movimiento, que incorpora un clip con el que en unos segundos pasa de sectorial a circulo
completo y viceversa. Indicado para zonas limitrofes o cercanas a elementos que no se deben mojar.

Existen dos diferencias fundamentales con respecto al P45: ausencia de contrapesos en el balancin y proteccion
de las zonas mas delicadas del aspersor que lo hacen més robusto y duradero.

Ventajas

- Méxima proteccién de muelles frente a golpes, sucidead, cuerpos extraios,insectos y animales...

= Incorpora conjunto giratorio anti-arena protegido y nervios de refuerzo en cuerpo.

2 Mayor frecuencia/velocidad de paleteo, mejorando su uniformidad de riego.

- Perfecto acabado interior.

- Su exclusivo sistema de inversion, esta protegido contra la arena y es desmontable en segundos sin
usar herramientas.

- Puede equiparse con una o dos boquillas. Cuerpo del aspersor adaptado para acoplar el modelo de
boquilla de bayoneta 3Q/2Q asi como el de rosca, 3PRN/3PSN.

- Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcance y pulverizacion, en funcion de la presién de agua disponible.

Especificaciones técnicas

- Aspersor de impacto de doble uso: Sectorial entre 25°
y 325° en incrementos de 10° o circulo completo.

- Rosca 3" macho o hembra.

- Dos boquillas, principal y secundaria.

- Angulo trayectoria boquilla: 23°.

- Rango de presién: 1,38 - 5-52 Bar.

- Rango de boquillas: 1/8"-1/4".

- Fabricado en resina acetalica con tratamiento protector
a los rayos ultravioletas.

- Tapon fabricado en HDPE protector de cuerpo y muelle.

- Retén protector de cojiete fabricado en HDPE con
antigiro entre cuerpo aspersor y muelle de compresion.

- Eje brazo y muelles en acero inoxidable.

- Eje brazo con el didmetro del extremo superior expandido

P45PRO/P45LPRO

P45
P45L

DOs
BOQUILLAS

P45P
P45LP

UNA
BOQUILLAY
UN TAPON

P45V
P45LV

DOsS
BOQUILLAS Y

VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

UNA
BOQUILLA,
TAPON Y
VAINA PARA
LARGO

1290 16.0 1551 16.6 1858 17.2 | 2180 17.8 | 2521 18.9 | 2884 195 | 3293 20.1
ALCANCE 1340 16.2 1610 16.8 1931 174 | 2260 18.0 | 2589 19.1 2998 19.8 | 3407 20.4

1388 163 1667 16.9 1999 175 2328 18.1 2657 19.2 3089 20.0

1431 16.5 1722 17.1 2065 17.7 | 2385 183 | 2725 19.4

BOQUILLAS
1/8"+3/32"
L/H R(m)

BOQUILLAS
9/64" + 3/32"
L/H R(m)

BOQUILLAS
5/32"+3/32"
L/H (x) R(m)

BOQUILLAS
11/64" + 3/32"
L/H R(m)

BOQUILLAS
1/8”
L/H R(m)

BOQUILLAS
9/64”
L/H R(m)

BOQUILLAS
5/32"
L/H (x) R(m)

BOQUILLAS
11/64"
L/H R(m)

BOQUILLAS
1/8" + 3/32"
L/H R(m)

BOQUILLAS
9/64” +3/32"
L/H R(m)

BOQUILLAS
5/32" +3/32"
L/H (x) R(m)

BOQUILLAS
11/64” +3/32"
L/H R(m)

P45PV BOQUILLAS BOQUILLAS BOQUILLAS BOQUILLAS
1/8" 9/64” 5/32" 11/64"
P45PLV LH Rm) | UH Rm) | L/H 0 Rm) | LUH  R(m)

2657

3043

2771

19.2 | 3157

19.8

para una mejor fijacion en el cuerpo aspersor.
Boquillas en resina acetalica antiabrasiva, codificada por

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto més alto del chorro por encima de la boquilla: 2.5 m (empleando boquilla standard 5/32"a 35.2 MCA).

Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.

(*) Boquilla standard.

colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas
para una inequivoca identificacion.

- Mecanismo de inversion protegido.

- Manguito hembra en PA reforzada con fibra de vidrio.

Presion (m.c.a.) Boquillas Vainas

ALTA . 3PRN 6 3FCN 30V

MEDIA 28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA

BAJA 21.1 3PRN 30RV P45FPRO/P45LFPRO

MUY BAJA 14.1 3PRN 30BV

BOLETIN TECNICO 1303

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier

defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningln agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

[ ] PasL [[] P45



ENSAMBLAJE

[_BRAZO P45: 01691
1 ASPERSOR P45: 01724

|
|
L.

.

MANGUITO 3/4"H-H: 70603

ELEMENTO CODIGO DESCRIPCION MATERIAL CANTIDAD
1 01681 Cuerpo Aspersor P45 POM 1
2 01695 Sombrero Inversor PE Alta densidad 1
3 01685 Yugo Superior POM
4 01686 Yugo Inferior POM 1
5 01688 Arandela Pasador POM 1
6 01689 Pasador POM 1
7 01690 Pestillo Inversor POM 1
8 06517 Eje cojinete P45 / F44 POM 1
9 00256 Retén Protector Cuerpo Cojinete | PE Alta Densidad 1
10 00018 Muelle Cojinete Acero Inox. 1
11 01684 Sector Dentado POM 2
12 01683 Cuerpo Cojinete P45 POM 1
13 00252 Arandela Superior Cojinete PU Antihidrolisis 1
14 06736 Arandela Intermedia Cojinete PE Alta Densidad 1
15 07459 Arandela Inferior Cojinete NBR 1
16 06163 Eje Brazo Acero Inox.

17 01692 Brazo Aspersor P45L POM 1
18 06161 Sombrero Balancin PE 1
19 06162 Arandela Apoyo Balancin NBR 1
20 06183 Muelle Brazo Serie 3/4” Acero Inox. 1
21 00318 Tapon protector PE Alta Densidad 1
23 01687 Muelle Inversor Acero Inox. 1
24 70603 Manguito 3/4” H-H PAG6 + Fibra de vidrio 1
Proceso/Fabricante Formato Material Codigo
A3
UNIRAIN Escala Denominacion
1:2 Aspersor P45/45L
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 26/06/09
LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE o o
@ Kiiniiligallin
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO. TRFIGATION PRODUCTS




Unirain P57 (Temporalmente P46)

Aspersor de Impacto Sectorial
Caudal Bajo - Medio Plastico

Aplicacion

Especialmente indicado para aplicacion agricola en general, para zonas limitrofes o cercanas a elementos que

no se deben mojar.

Diseflo compacto, incorpora conjunto giratorio antiarena y nervios de refuerzo en el cuerpo del aspersor. Gran

resistencia y durabilidad, fabricados en plasticos técnicos con tratamientos anti-UV. Su mecanismo de inversion

estd disenado para proteger el muelle inversor. Es posible hacer un uso del aspersor a circulo completo
retirando los sectores dentados.

Modelo P57PRO vilido para riego antihelada, con proteccion del muelle del balancin que lo hace mas
robusto y duradero.

Ventajas

Especificaciones técnicas

Incorpora conjunto giratorio anti-arena, nervios de refuerzo en cuerpo y muelle cojinete protegido.
Mayor frecuencia/velocidad de paleteo, mejorando su uniformidad de riego.

Perfecto acabado interior.

Sistema de inversién con disefio anti-arena y muelle inversor protegido.

Puede equiparse con boquilla principal de rosca (3PRN) o de tipo bayoneta (3Q).

Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcance y pulverizacion, en funciéon de la presién de agua disponible.

Modelo P57PRO: para maxima proteccion de muelle frente a golpes, sucidead, cuerpos extrafos,
insectos y animales...

Aspersor de impacto de doble uso: Sectorial o circulo
completo (retirando los sectores dentados)

Rosca 34" macho o hembra (F).

Brazo sin contrapesos.

Dos tipos de boquillas principales

(rosca 3PRN o bayoneta 3Q, en distintos tamafos).
Angulo trayectoria boquilla: 23°.

Rango de presién: 2,1 - 4,9 Bar.

Rango de boquillas: 1/8"-3/16".

Fabricado en resina acetalica con tratamiento protector

a los rayos ultravioletas.

Tapon fabricado en HDPE protector de cuerpo y muelle.
Eje brazo y muelles en acero inoxidable.

Eje brazo con el didmetro del extremo superior expandido
para una mejor fijacion en el cuerpo aspersor.

Boquillas en resina acetélica antiabrasiva, codificada por
colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas
para una inequivoca identificacién.

Mecanismo de inversion protegido.

Modelo P57PRO: con tapén fabricado en HDPE protector Modelo

de cuerpo y muelle. : ' P57PRO

BOLETIN TECNICO 2002

Presion (m.c.a.) Boquillas Vainas

ALTA . 3PRN 6 3FCN 30V

MEDIA 28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA

BAJA 21.1 3PRN 30RV

MUY BAJA 14.1 3PRN 30BV

CONFIGURAR ASPERSOR

O Rosca Macho
O Rosca Hembra (F)

0 P57
O P57PRO

BOQUILLAS BOQUILLAS BOQUILLAS BOQUILLAS BOQUILLAS
1/8” 9/64” 5/32" 11/64” 3/16”
L/H R(m) | L/H R(m) | L/H (+) R(m) L/H R(m) L/H R(m)

BOQUILLA
SIN VAINA
PARA LARGO
ALCANCE

BOQUILLAS BOQUILLAS BOQUILLAS BOQUILLAS BOQUILLAS
1/8” 9/64" 5/32" 11/64” 3/16"
L/H R(m) | L/H R(m) | L/H (x) R(m) L/H R(m) L/H R(m)

BOQUILLA
CON VAINA
PARA LARGO
ALCANCE

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres
u otros factores adversos.

Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 2.5 m (empleando boquilla standard 11/64"a 35.2 MCA).
Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.
(*) Boquilla standard.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAJE

ELEMENTO CODIGO DESCRIPCION MATERIAL CANTIDAD
1 0030800A Balancin F46 S/C POM 1
2 00240 Cuerpo Cojinete P57 POM 1
3 00252 Arandela Superior Cojinete PU Antihidrolisis 1
4 00313 Eje Cojinete POM
5 01684 Sector Dentado POM 2
6 00245 Leva interior POM 1
7 07459 Arandela Gratoria Inferior 3/4” NBR 1
8 06736 Arandela Intermedia Cojinete PE 1
9 00428 Cuerpo P57 + Eje leva POM+INOX 1
10 06161 Sombrero Balancin PE 2
11 06163 FIN Eje Brazo Acero Inox. 1
12 00824 Clip de Cierre Acero Inox. 1
13 00246 Leva Exterior POM 1
14 00242 Retén Apoyo Muelle P57 Acero Inox. 1
15 00243 Muelle Cojinete Aceror Inox.

16 00328 Cuerpo Cojinete P57H POM 1
17 00245 Arandela Leva P57 Acero Inox. 1
18 00248 Muelle Inversor Acero Inox. 1
19 06183 Muelle Brazo Serie 3/4” Acero Inox. 1
Anotaciones
Proceso/Fabricante Formato Material Codigo
A3 01109
UNIRAIN Escala Denominacion
1:2 Aspersor P57
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 26/06/09
LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE o o
@ Kiinitigaliin
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO. TRFIGATION PRODUCTS




Accesorios
de Aspersores

Introduccion:

Para la correcta utilizacién de los equipos de riego por aspersion, se dispone de una serie de componentes que
mejoran la calidad del producto, aportando diversidad funcional para las diferentes necesidades del agricultor.
Con esto se consigue un uso especifico buscado sin la obligacién de cambiar el tipo de aspersor.

Ventajas:

Accesorios de Aspersores

- Mayor eficiencia de uso del aspersor al tener varias posibilidades de
utilizacion.

- En el caso de uniones por bayoneta, hace mas facil dicha unién, con
un sélo gesto de la mano.

- Con las pantallas perforadas se evita la formacién de charcos en la base
de la misma, frenando el avance del agua, porque al atravesar los
orificios, las gotas de agua se fragmentan.

- Facil y rdpido montaje del sistema de riego al utilizar los conjuntos de
alimentacién, puesto que no precisan abrazaderas.

Usos recomendados:

Utilizacion de pantallas en zonas donde el cultivo esté cerca de lugares no desea-
dos a regar como carreteras o casetas de maquinas.

Boquillas de bayoneta con aguas duras, ya que las obstrucciones en las rosca no
influyen en su unién. También son aptas para utilizar en terrenos sueltos como los
arenosos.

La implantacién de conjuntos de alimentacidn en cultivos de crecimiento rapido
y madurez corta (cultivos herbéaceos), donde no se comprende una instalacién fija
del sistema de riego.

Variables de los accesorios:

Como elementos principales que acompafian al aspersor, se encuentran las
boquillas y tapones, que nos definen el rango de alcance de la zona mojada y
abarca diferentes caudales para una correcta distribucién del agua. Tanto boqui-
llas como tapones se clasifican en dos grupos: latén y plastico. La forma de unién
mas comun con el aspersor es mediante rosca, aunque en el caso de plastico
también se dispone de unién por bayoneta.

Por otro lado estan las vainas que amplifican el rango de alcance y mejoran la
dispersion de las gotas de agua. Las pantallas (perforadas o sin perforar), para
evitar regar zonas no deseadas; o los conjuntos de alimentacion, que permiten un
mayor desarrollo del riego, facilitando asi su instalacion.
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3RN 3SN 3PRN 3PSN 3Q 2Q val 3T 7P-T 3P-T 2Q-T 30V 30RV 30BV
Laton | Laton | Plast. | Plast. | Plast. | Plast. | Laton | Latén | Plast Plast. | Plast. Plast Plast. | Plast.
F26 - - - - P - - - - - - P P P
F26W - - - - P - - - - - - P P P
F2614 - - - - P - - - - - - P P P
F2614W - - - - P - - - - - - P P P
F30 P S P S - - - S - S - P P P
F40 P S P S - - - S - S - P P P
F3030 P/S - P/S - - - S - S - - P/S P/S P/S
P35 P S P S - - - S - S - P P P
Fa4 P S P S P S - S - S S P P P
F4444 P/S = P/S = P/S = S = S - = P/S P/S P/S
F46/F46L P S P S P S - S - S S P P P
P45L/P45 P S P S P S - S - S S P P P

P: Salida principal del aspersor.
S: Salida secundaria del aspersor.
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BOQUILLAS Y TAPONES

Laton

Aplicacion

Las boquillas y tapones son elementos esenciales para una mayor eficacia en el riego del cultivo, dando varias
posibilidades al agricultor (caudal, alcance y morfologia del flujo de agua), sin tener que cambiar de modelo de
aspersor.

Estos elementos satisfacen las diferentes necesidades, que varian en funcién del suelo, clima y de la propia
naturaleza del cultivo.

Ventajas

- Fabricadas en latén, su mecanizado de precisién asegura un correcto ajuste en el aspersor.

- Incluyen sus medidas respectivas grabadas en pulgadas.

- Las boquillas secundarias de latén presentan una ranura dispersora que incrementa la pulverizacion,
mejorando el reparto en las zonas cercanas al aspersor.

Especificaciones técnicas

- Boquilla principal Modelo 3RN: Rosca de
¥4"-18 NPSI macho (Para aspersores de base 34").
- Boquilla secundaria Modelo 3SN: Rosca de
3/8"-24 UNF (Para aspersores de base %").
- Tapdn Secundario Modelo 3T: Rosca de
3/8"- 24 UNF macho (Para aspersores de base %").
- Tapén Secundario Modelo 7T: Rosca de
¥4"-18 NPSI macho (Para aspersores de base 1", 1-1/4").

3RN

3SN 1/8”-20° 3SN 3/32"-7° 7T 3T
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3RN/3SN Latén

‘_”‘23" Bog. Secundaria Boq. Secundaria

N 3/32"-7° N 1/8"-20°
068" 3SN 3/3 3SN 1/8"-20

19/128”
5/327

21y 12g., - '
77 =

Tapon 1/4” Tapon 3/8”

L8TLI6T

Boquillas de acople tipo roscado

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las

partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningln agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



BOQUILLAS Y TAPONES

Plastico

Aplicacion

Las boquillas y tapones son elementos esenciales para una mayor eficacia en el riego del cultivo, dando
varias posibilidades al agricultor (caudal, alcance y morfologia del flujo de agua), sin tener que cambiar de
modelo de aspersor.

Estos elementos satisfacen las diferentes necesidades, que varian en funcién del suelo, clima y de la
propia naturaleza del cultivo.

Ventajas

- Fabricadas en resina acetalica antiabrasiva, su alta residencia a la erosion las hacen muy indicadas
para un funcionamiento prolongado.

- Gracias a su codificacion por colores, es facil identificarlas a simple vista. Incluyen sus medidas
respectivas grabadas en pulgadas y en milimetros.

- El disefio ranurado de las boquillas secundarias (3PSN) mejora el riego en las zonas cercanas al
aspersor, incrementando la uniformidad.

- La boquilla de tipo bayoneta incorpora una forma de acople que facilita su montaje y desmontaje.

Especificaciones técnicas

- Boquilla principal Modelo 3PRN: Rosca de %"-18 NPSI
macho (Para aspersores de base 34").

- Boquilla principal Modelo 3PRN+V: Rosca de 4"-18 NPSI
macho (Para aspersores de base 34"). Incorpora la vaina en
su disefo. La vaina es equivalente al modelo 30V para
maximo alcance. Para conseguir una buena pulverizacion
del agua, debe emplearse una presién de trabajo alta
(42mca- 60PSI).

- Boquilla secundaria Modelo 3PSN: Rosca de 3/8"-24
UNF (Para aspersores de base 34").

- Tapoén Secundario Modelo 3PT: Rosca de 3/8"- 24 UNF
macho (Para aspersores de base 34").

Especificaciones técnicas

- Boquilla principal Modelo 3Q, para aspersores de base 34"
- Boquilla secundaria Modelo 2Q, para aspersores de base 34"

- Tapoén Secundario Modelo 2QP, para aspersores de base 34"

7PT 3PT

2QP

3PRN+V 3PSN 1/8”20° 3PSN3/32”7° 2Q 1/8”-20° 2Q 3/32"-7°
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3PRN/3PSN Plastico

8

Boq. Secundaria Bogq. Secundaria
3PSN 3/32"-7° 3PSN 1/8"-20°

Tapon 1/4” Tapon 3/8”

Boquillas de acople tipo roscado

3Q/2Q Plastico

 wga

Bogq. Secundaria Boq. Secundaria
2Q 3/32"-7° 2Q 1/8"-20°

L

Tapon 2Q

Boquillas de acople tipo bayoneta

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



Todos los aspersores ofrecen la posibilidad de emplear tres tipos de vaina para obtener el equilibrio deseado
entre alcance y pulverizacion en funcién de la presién disponible. Este sistema, exclusivo de Unirain, facilita la
obtencion de altos coeficientes de uniformidad.

- Fabricadas en resina acetalica antiabrasiva, su alta resistencia a la erosion las hacen muy indicadas
para un funcionamiento prolongado.

- Gracias a su codificacion por colores: rojo, azul y blanca pueden ser identificadas a simple vista.

- El disefio de cada una de las vainas nos cambia la morfologia del agua incidiendo en la
uniformidad del riego.

- Facil montaje.

Vaina 30V (Blanca)
Proporciona el maximo alcance. Para conseguir una buena

pulverizacion del agua, debe emplearse una presion de trabajo alta
(42mca- 60PSI)

Vaina 30RV (Roja)

Su estructura interna provoca una leve rotacion del agua en el interior
de la boquilla, consiguiendo una buena pulverizacion, pero
sacrificando parte del radio de riego. Para condiciones de presion

baja (21mca-30PSI)

Vaina 30BV (Azul)
Es la combinacion que mejor pulverizacién consigue, pero también
proporciona el menor radio de alcance. Utilizada para presiones

extremadamente bajas (14mca-20PSI)

. SinVaina

\ Vaina Azul
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Anotaciones

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacién de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS DE
COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



Plastico

Las pantallas de pléstico Unirain constituyen una opcién sencilla, econémica y definitiva para los problemas Anotaciones
del sector de riego en los aspersores del final de linea, pudiendo reducir o eliminar totalmente el paso de agua
a la zona situada por detras de ella.

- En la Pantalla P4 plastico el didmetro de las perforaciones de su placa, su densidad y espesor han sido
objeto de un cuidadoso estudio para conseguir una facil penetracion del chorro, con lo que se reduce
al minimo el agua caida al pie de la pantalla, a la vez que permite una excelente distribucién del agua
al otro lado de ésta. El alcance eficaz tras la placa varia en funcién de la boquilla principal del aspersor
y de la presion de trabajo. El angulo de esta placa, de 140°, permite que los laterales de cada aspersor
estén suficientemente regados.

- En la Pantalla P5 plastico el angulo protegido es de 140°; ademas esta version esta sin perforar
teniendo en cuenta el objetivo de no dejar pasar el agua a ningin punto situado por detras de la linea
final de la instalacién.

- Pantalla P4: Angulo de 140, perforada.

- Pantalla P5: Angulo de 1400, sin perforar.

- Fabricadas en Nylon 6 reforzado para un mayor
rendimiento y durabilidad.

- Soporte en hierro galvanizado para fijacién en soportes
de aspersor de diametros de 2", 34"y 1".

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafos en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.
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Conjunto de alimentacion

Por su disefio duradero y resistente se trata de un elemento especialmente adecuado para riego de cobertura,
ya sea para cultivos altos o de porte bajo, pudiéndose adaptar a la altura necesaria entre 1, 12 6 1’5 metros.
Esta regulacion de altura permite acompanar el crecimiento del cultivo ajustdndolo en cada momento. Cons-
truido en material de gran resistencia, le permite permanecer un largo tiempo en el terreno de cultivo, o por el
contrario, por su peso liviano, ofrece la posibilidad de movilizarlo en el terreno.

- Conjunto de alimentacién de disefio robusto y fiable.

- Tubo de PVC flexible y varilla de acero cincado con ambos extremos rebordeados.

- Su conector, con 8mm de didmetro minimo de paso, duplica en seccién a todos los de su clase,
posibilitando un mayor caudal por emisor sin que ello requiera un aumento de presién en la linea,
con el consiguiente ahorro energético.

- Gracias a los tres dientes que sujetan el tubo, uno interior y dos exteriores, los conectores no
necesitan abrazaderas, ya que el desmontaje indeseado es practicamente imposible, permitiendo
desconectar el conjunto de la linea tirando del tubo.

- El color rojo del conector hembra facilita su localizacion en la tuberia, y el disefio plano de su cabeza
no dificulta el enrollado de la linea tras su uso.

- Conjunto compuesto por tres piezas construidas en
polipropileno con protector contra rayos ultravioleta:

o Adaptador 2"H- @ 10mm x 8mm.
o Conector Macho @ 10mm.
o Conector Hembra @ 10mm.

- Tubo de PVC flexible de @ 13mmx9.4mm, en tres
medidas: Tm. 1.20m,1.50m.

- Varilla de soporte de @ 8mm de acero zincado, con
extremos redondeados y en tres medidas:
Tm. 1.20m,1.50m.

- Conectores con paso minimo de @ 8mm.

- Sin abrazaderas para sujecion del tubo.

- Conector Hembra en color rojo para facilitar su
localizacion en la tuberia y de disefio plano para permitir

el enrollado en linea.
- Accesorio: Tapon Conector de @ 10mm (opcional).

@ novedad

Nuevo adaptador 3/4” H- @ 10mm x 8mm especialmente
disenado para el montaje con el Spray de PIVOT MP5.
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Anotaciones

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAJE

N° DE e s
ELEMENTO MATERIAL CODIGO DESCRIPCION CANT.
Opciones de Adaptador para montaje
1 Polipropileno 03051 Adaptador 1/2"H-@10x8mm 1 — |
Acero ;
2 Galvanizado Dol Ll L Bl 1 Polipropileno 03054 Adaptador 3/4"H- @10 x 8 mm
3 PVC 03067 Tubo Flex. @13x9.4x1000mm 1
4 Polipropileno 03050 Conector macho @10 mm 1 Opciones de Varilla para montaje
5 PO“piOFF\)/'IenO 03052 Conector Hembra @10 mm 1
Acero galvanizado 03057 Varilla @8 x 1000 mm
Acero galvanizado 03058 Varilla @8 x 1200 mm
Acero galvanizado 03059 Varilla @8 x 1500 mm
Opciones de Tubo Flexible para montaje
PVC 03068 Tubo flexible 13 x 9,4 x 1200 mm
PVC 03069 Tubo flexible 13 x 9,4 x 1500 mm
PVC 03070 Tubo flexible 13 x 9,4 x 700000 mm
Anotaciones
Proceso/Fabricante Formato | Material Cédigo
A4 03071
UNIRAIN
Escala Denominacion
Con;j. Alim. FT102 1m.
PRIVADO Y’CONFIDENCIAL 12/03/09
PLANO ES DE USO EXCLUSIVO DE UNIRAIN Bracs B
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O J.N.E. [U:l m] I:I Eﬁ@ I:I I:ﬁ]
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO PRISATION PRODUCTS
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.




UNIRAIN MANOMETRO

Manometro

Aplicacion
Manoémetro profesional indispensable para medir la presién en un sistema cerrado de riego permitiendo detectar
problemas antes de que ocurran, como cambios bruscos de presién debido a roturas de tuberias.

Ventajas

- Fiable casi en la totalidad del rango visible, el tercio central es el de maxima precision.
- Mide dos escalas, kg/cm2 (escala en negro) y PSI (escala en rojo).

Especificaciones técnicas

- Mandémetro de clase 1.6 en bafo de glicerina para
amortiguar vibraciones.

- Diametro de esfera de 63mm (2.5").

- Rosca de %4" Macho.

- Cuerpo fabricado en acero inoxidable.

- Posibilidad de acoplar toma para facilitar la lectura en
boquillas de aspersor u otros emisores de agua.

- Disponible en las siguientes escalas:

- 2.5kg/ cm?® -3.56 PSI
- 4kg/ cm?” - 5.69 PSI
- 6kg/ cm?® - 8.53 PSI
- 10kg/ cm® - 14.22 PSI
- 16kg/ cm?® - 22.76 PSI
- 25kg/ cm? - 35.56 PSI

MANOMETRO
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Equipamiento
para PIVOT

Introduccion:

El riego por Pivot, es un sistema de riego por baja presidn y semifijo, cuya parte movil es el ramal de riego,
propulsada por torres de desplazamiento.

El fin de este sistema de riego, es proporcionar una fina lluvia mas o menos intensa y uniforme, que segun las
necesidades del cultivo se puede controlar, eligiendo el tipo de emisor y regulando la presion de emision.

Ventajas:

- Mayor conservacion del agua al haber menor desplazamiento de la
misma por efecto del viento.

- Hay menos evaporacion ya que al regar con bajo caudal se mantiene
la humedad del terreno.

- Se evita la aplicacion en exceso de agua.

- Para regar grandes zonas no es necesaria mucha mano de obra,
por lo que se reducen costes considerables.

- Evita que se acumule la salinidad o que se filtren nutrientes debido a
su aplicacion uniforme.

- Facil de usar.

- Bajo coste de inversion.

- Posibilidad de riego nocturno aprovechando las horas de menor
evaporacion.

Usos recomendados:

Es casi de uso exclusivo para cultivos extensivos como maiz, soja, patata o girasol,
y también muy usado en plantas forrajeras como la alfalfa, o de uso industrial
como el algodén.

Es mas rentable el uso de pivot en terrenos donde no exista demasiada pendiente,
con respecto a otros sistemas.

Variables:

Difusor: emisor de agua en pequefas gotas de agua que abarcan un circulo mas
0 menos regular.

Spray: emisor de agua en lineas, todas ellas dispuestas segun un eje central,
formando un circulo.

Spray rotacional: emisor de agua en lineas que giran en torno a un eje, definien-
do un circulo completo.

Regulador de presion: Son mecanismos que mantienen la presién constante del
agua contenida en la instalacion de riego. Su finalidad es garantizar uniformidad
de riego y evitar presiones excesivas en la tuberia.

Equipamiento para PIVOT



Qsl

CERTIA
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Area mojada segtn el tipo de emisor

DIFUSOR SPRAY ROTACIONAL

Tipos de riego por Pivot

- Pivot central: El drea regada describe un circulo en torno a un eje central, donde esta
la toma de agua.

- Pivot lateral: El drea regada describe un rectangulo, estando la toma de agua en un
eje longitudinal a lo lardo del desplazamiento.

- Pivot hipédromo: El drea regada que se forma es por lo que toma el nombre este
riego, combinando los dos sistemas anteriores, con giro y desplazamiento en un
mismo riego.

=&

CENTRAL LATERAL HIPODROMO

AIMPLAS

INSTITUTO TECNOLOGICO
DEL PLASTICO

EMPRESA ASOCIADA

®




Unirain F4444

Aspersor de Impacto Circulo Completo
Caudal Bajo - Medio Plastico

Aplicacion

De uso agricola, caudales medios, disefado especialmente para equipar sistemas de riego autopropulsados,
concretamente CENTER PIVOT y LATERALES. Las especiales caracteristicas de estas maquinas hacen aconsejable
el empleo de aspersores distintos de los usados tradicionalmente en sistemas de tuberias dispuestas sobre el
terreno.

Muy adecuado también para riego subarbéreo.

Ventajas

Posee dos salidas simétricas, ambas para boquilla principal. Con ello se eliminan los atascos de
boquillas secundarias y se consigue un mayor caudal por aspersor, lo que representa un ahorro en el
numero de estos.

Su dngulo de salida de agua de 8° es el adecuado para reducir al minimo los efectos de la accion del
viento, cuando se instala en PIVOTS (3 a 4m de altura), consiguiéndose menor evaporacion y
mejorando la uniformidad.

Pueden utilizarse tres tipos de vaina de guia del agua para conseguir el equilibrio que se desee entre
alcance y pulverizacion, en funcién de la presion de agua disponible.

Especificaciones técnicas

MEDIA 28.1 3PRN 6 3FCN SIN VAINA
BAJA 21.1 3PRN 30RV
MUY BAJA 14.1 3PRN 30BV

Aspersor de impacto circulo completo.

Rosca macho 34".

Dos boquillas principales.

Angulo de trayectoria de boquilla: 8°.

Rango de presion: 1,38 - 5,52 Bar.

Rango de boquillas: 9/64"-15/64".

Cuerpo y conjunto giratorio en resina acetdlica.

Brazo en poliamida con fibra de vidrio.

Tratamiento protector a los rayos ultravioletas.

Eje brazo y muelles en acero inoxidable.

Eje brazo con el diametro del extremo superior
expandido para una mejor fijacion en el cuerpo aspersor.
Boquillas en resina acetélica antiabrasiva, codificada por
colores y medidas grabadas en milimetros y pulgadas

para una inequivoca identificacién. F4444
Equipable con boquillas de plastico o de laton.

Retén con antigiro entre cuerpo aspersor y muelle de

compresion.

Presion (m.c.a.) Boquillas

ALTA . 3PRN 6 3FCN 30V
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DOS
BOQUILLAS

F4444P

UNA
BOQUILLAY
UN TAPON

F4444V

DOS
BOQUILLAS Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

F4444PV

UNA
BOQUILLA,
TAPON Y
VAINA PARA
LARGO
ALCANCE

Datos obtenidos bajo condiciones de pruebas ideales. Pueden ser afectados por el viento, condiciones hidraulicas pobres u otros factores adversos.
Punto mas alto del chorro por encima de la boquilla: 0.8m (empleando boquilla standard 3/16” a 35.2 MCA).
Alcances obtenidos con elevador de 0.9m. Zonas sombreadas no recomendadas.

(*) Boquilla standard. MCA: Metros de Columna de Agua

L/H: Litros por Hora

Debido a la gran cantidad de combinaciones de boquillas posibles. Sélo se muestran las mas comunes. R(m): Radio de alcance en metros

Para conocer los datos referentes a otras combinaciones, consultar a fébrica.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAJE

CLEMENTO CODIGO DESCRIPCION MATERIAL CANT.
1 00252 Arandela Superior Cojinete PU Antihidrolisis 1
2 00255 Retén Cuerpo Cojinete PE Alta Densidad 1
3 00326 Cuerpo F4444 POM 1
4 06151 Muelle Cojinete Acero Inox. 1
5 06161 Sombrero Balancin PE 1
6 06162 Arandela Apoyo Balancin NBR 1
7 06183 Muelle Brazo Serie 3/4” Acero Inox. 1
8 06514 Balancin F44 POM 1
9 06515 Contrapeso Delantero ZAMAK 1
10 06516UNI Contrapeso Trasero Unirain ZAMAK 1
° 11 06517 Eje cojinete P45 / F44 POM 1
12 06518UNI Cuerpo Cojinete F44 POM 1
13 06519 Eje Balancin F44 Acero Inox. 1
ASPERSOR F4444L: 01045 14 06636 Coijinete Balancin POM 1
15 06736 Arandela Intermedia Cojinete PE Alta Densidad 1
16 07459 Arandela Inferior Cojinete NBR 1

Anotaciones

ARANDELA INTERMEDIA COJINETE PTFE: 06149  (E

Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
A3 01044
UNIRAIN
Escala Denominacion
1:2 ASPERSOR F4444
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 24/06/09
LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE @) @)
PLANO ES DE USO EXCLUSIVO DE UNIRAIN . E.G.B
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O T [u:l m] I:I IZF@ I:I m]
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO EATION PRODUCTS
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.




Senninger PSR & PSR-2

Reguladores de presion PSR20; PSR-2-15 y PSR-2-30

Los reguladores de presidon de Senninger mantienen una
presion predeterminada y constante de salida que puede
adaptarse al disefo del sistema, independientemente de las
variaciones en la presion de entrada. Esto ayuda a mantener la
integridad y el rendimiento del patrén de aspersion.

El PSR-2 patentado es ideal PSR Y PSR-2 T F— e .
para sistemas de bombeo de @RI funcionamiento maxima Ca‘-: ol Ertracia Sl
agua superﬁcial DE DISENO B BENELE! de entrada
PSR-2-15 15 psi (1,03 bar) 95 psi (6,55 bar)
Senninger introdujo el primer PSR- 20 20 psi (1,38bar) | 100 psi (6,89 bar) 1?'45 ‘31450%/”; Nz/T4;-3/‘L"
. ’ - r empra
regulador de presion en-linea a la PSR-2-30 30 psi (2,07bar) | 110 psi (7,58 bar)

industria del riego en 1966.
El regulador de presion mantendrd la presion de funcionamiento predeterminada siempre que la
presién de entrada sea al menos 5 psi (0,34 bar) superior a la presién de salida esperada,

pero sin superar la presién de entrada mdxima mostrada arriba.

CARACTERISTICAS

« Caudales:0,5a 15gpm (114 a 3407 L/hr)
Se puede utilizar el mismo modelo de
regulador en todo el sistema

Siempre instale reguladores de presién aguas abajo de todas las vdlvulas de cierre.
Recomendado solo para uso en exteriores. Sin certificacion NSF (Fundacién Nacional de Saneamiento).

« Cada regulador mantiene una presion de

id p N e PRESION DE aciones de presi6
salica predeterminada constante basada DISENO 1psi (0,69 bar) | 2psi(1,38bar) | 3 psi (2,07 bar) | 5 psi (2,76 bar)
en el flujo/ presion de entrada -
6 psi (0,41 bar) 8,3% 16,7% 25,0% 41,7%
- Presion de salida: 6 a 50 psi (0,41 a 3,45 bar) 10 psi (0,69 bar) 5,0% 10,0% 15,0% 25,0%
« Disefo a prueba de manipulacién 15 psi (1,03 bar) 3,3% 6,7% 10,0% 16,7%
JORT . . s . i 9 0 0
« Pérdidas muy bajas por histéresis y 20psi (1,38 ban 2:5% 50% 7,5% 125%

fricciéon % de variacion de caudal

Se recomienda utilizar reguladores de presion si se producen variaciones de presion del
10% o variaciones de caudal del 5%. Cuanto menor sea la presion de disefio del sistema,
mds importante es controlarla de manera precisa.

+ 100% sometidos a pruebas de presion, para
garantizar calidad y rendimiento

INTENSIDAD DE APLICACION

Las fluctuaciones no controladas de presion en los sistemas de riego resultan en desviaciones de caudal no deseadas y
exceso de riego o deficiencia del mismo. Estas fluctuaciones ocurren debido a cafiones finales prendiendo y apagando,
variaciones en la elevacién del terreno, o cambios en el suministro de agua del sistema. El uso adecuado de los
reguladores de presidon ayuda amantener la eficiencia general de un sistema de riego.

Con Reguladores de Presion
La distribucion de agua se mantiene uniforme aun cuando
cambia la topografia.

Sin Reguladores de Presion

Muchos sistemas de riego tienen el potencial de
experimentar cambios de topografia y presién que causan
fluctuaciones de caudal en los sistemas no regulados.

Riego Exceso de riego Aplicacion uniforme

. deficiente

|
Superficie
_del suelo

Infiltracién

Superficie del
suelo

Infiltracién

VISTA TRANSVERSAL VISTATRANSVERSAL
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Reguladores de presion

El regulador de presion esta disefiado para regular automaticamente la presion del agua contenida en tuberias
o tubos situados debajo de su instalacion. Estos dispositivos son muy eficaces en los aleros de los pivotes, con
movimiento mecénico y bajo volumen de riego.

El uso apropiado de estos reguladores previene las fluctuaciones de presidn favoreciendo un riego uniforme y
un rendimiento mayor de la instalacion.

Ideal para instalaciones con caudales de 0.1 a 8.0 gpm (22.7 - 1814.4 L/hr), incluyendo conjuntos fijos y goteo,
asi como centerpivots y demas sistemas de riego mecénicos.

- Mantiene una presion de salida predefinida mientras se mantenga la presiones de entrada constante.
- Baja histéresis y friccion.

- Maximo canal de caudal resistente a taponamientos

- Testado 100% con agua para su perfecto funcionamiento. No es necesario ningun ajuste.

- Construido en materiales resistentes y duros usando la mas alta tecnologia en termoplasticos.

- Modelos disponibles en bajo, medio y alto caudal.

- Instalacion en superficie o bajo tierra.

- Mantiene la presidn de salida constante a valores
preestablecidos a la vez que maneja diferentes presiones
de entrada.

- Fabricados con termoplasticos de alta resistencia al
impacto y muelles y tornillos de sujecion de acero
inoxidable de alta calidad.

- Los modelos PMR-LF CMS estan disefiados
especificamente para trabajos de mineria en las
cuales las soluciones tienen un pH menor o igual a 4.0.

- Los modelos PMR-LF EFF (tapa color lavanda) estan
disenados especificamente para el tratamiento de aguas
residuales.

CMS

IAT 1/10-8 &R

PRECAUCION:
Instalar siempre
aguas abajo de
todas las
valvulas de cierre
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PMR-15LF 15 1.04 150 10.35 0.1-8 |227-18144 | 3/4"F NPT | 3/4"F NPT
PMR-20 LF 20 1.38 150 10.35 0.1-8 22.7-18144 | 3/4"FNPT | 3/4"F NPT
La presion regulada es 1/2 psi (0.03 bar) mayor aumentando la presion de entrada que disminuyendola.
Curvas de rendimiento
bar psi
414 60
3.45 50
w 227U
|:Z 2.76 40 L %91362;94’9227%
o —7mg
> %91362.7
| | | | | | | / 227 Lhr
2.07 30 0 %91362;94’9
2’73—62?'922,7 L/hr
= = E— = = = | 0w
1.38 20 = = rE0RE i i i [Tees ™ s
—— 7949
P — 1362.
. = = = = = = = | Y zrum
0.69 10 H o ='-13;2'794922,7 Uhr
GIRS| =
psi 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
bar 0.69 1.38 2.07 2.76 3.45 414 4.83 5.52 6.21 6.90
ENTRADA
GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante Senninger garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios
desde su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de
las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier

defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS DE

COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco

responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.




Reguladores de presion

El regulador de presién esta diseflado para regular automaticamente la presién del agua contenida en tuberias
o tubos situados debajo de su instalacion. Estos dispositivos son muy eficaces en los aleros de los pivotes, con
movimiento mecénico y bajo volumen de riego.

El uso apropiado de estos reguladores previene las fluctuaciones de presion favoreciendo un riego uniforme 'y
un rendimiento mayor de la instalacion.

Ideal para instalaciones con caudales de 2 a 20 gpm (453.6 - 4536.0 L/hr), incluyendo conjuntos fijos y goteo, asi
como centerpivots y demas sistemas de riego mecanicos.

- Mantiene una presion de salida predefinida mientras se mantenga la presiones de entrada constante.
- Baja histéresis y friccion.

- Maximo canal de caudal resistente a taponamientos

- Testado 100% con agua para su perfecto funcionamiento. No es necesario ningun ajuste.

- Construido en materiales resistentes y duros usando la mas alta tecnologia en termoplésticos.

- Modelos disponibles en bajo, medio y alto caudal.

- Instalacion en superficie o bajo tierra.

i1 2-20 GPM

- Mantiene la presién de salida constante a valores
preestablecidos a la vez que maneja diferentes presiones
de entrada.

- Fabricados con termoplasticos de alta resistencia al
impacto y muelles y tornillos de sujecién de acero
inoxidable de alta calidad.

- Los modelos PMR-MF CMS estan disefados
especificamente para trabajos de mineria en las
cuales las soluciones tienen un pH menor o igual a 4.0.

- Los modelos PMR-MF EFF (tapa color lavanda) estan
disefados especificamente para el tratamiento de aguas
residuales.

CMS

4 AT 2-20 6 14T 2-20 6

PRECAUCION:
Instalar siempre
aguas abajo de
todas las
valvulas de cierre
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Presion Presion maxima i i
Modelo determinada p A Rango de caudal Elam:trgs Izilamelg‘rios
PSI bar Ps bar gpm L/hr e entrada € salida
PMR - 6 MF 6 0.41 100 6.90 4-16  [907.2-3628.8 3/4"F NPT 3/4"F NPT
PMR - 10 MF 10 0.69 120 8.28 4-16  [907.2-3628.8 3/4"F NPT 3/4"F NPT
PMR - 12 MF 12 0.83 135 9.31 2-20  |453.6-4536.0 3/4"F NPT 3/4"F NPT
PMR - 15 MF 15 1.04 150 10.35 2-20  [453.6-4536.0 3/4"F NPT 3/4"F NPT
PMR - 20 MF 20 1.38 150 10.35 2-20 [453.6-4536.0 3/4"F NPT 3/4"F NPT
PMR - 25 MF 25 1.73 150 10.35 2-20 [453.6-4536.0 3/4"F NPT 3/4"F NPT
PMR - 30 MF 30 2.07 150 10.35 2-20 [453.6-4536.0 3/4"F NPT 3/4"F NPT
PMR - 35 MF 35 242 150 10.35 2-20 [453.6-4536.0 3/4"F NPT 3/4"F NPT
PMR - 40 MF 40 2.76 150 10.35 2-20 [453.6-4536.0 3/4"F NPT 3/4"F NPT
PMR - 50 MF 50 345 150 10.35 2-20 [453.6-4536.0 3/4"F NPT 3/4"F NPT
PMR - 60 MF 60 4.14 150 10.35 2-20 [453.6-4536.0 3/4"F NPT 3/4"F NPT
bar psi
o —as3BLMr
—— 22680
4.14 60 00"
_—4s36UM
— 22680
3.45 50 ———3628.8
4536.0
453.6 Lihr
4”2&5&)
2.76 40 ———3628.8
45360 4536 Lihr
w 22680
> 3628.8
— \536.0 453.6 Lihr
O 207 30 \—3628-82268.0
> \45&0—4453.6 L/hr
——— 22680
\ —3628.8
\Ali&o/_w&e L/hr
1.38 20 \\\362882268'0
’ 4536 Lih
B0 50 '
| 36288
45360 ——907.2 Lihr
) 10 - 22680
0-69 10 36288 _—go7.2Lhr
——— 22680
3628.8
10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
0.69 1.38 2.07 2.76 3.45 4.14 4.83 5.52 6.21 6.90
ENTRADA
GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante Senninger garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios
desde su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacion de
las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier

defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS DE
COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



Reguladores de presion

El requlador de presion esta disefiado para regular automaticamente la presion del agua contenida en tuberias
o tubos situados debajo de su instalacion. Estos dispositivos son muy eficaces en los aleros de los pivotes, con
movimiento mecénico y bajo volumen de riego.

El uso apropiado de estos reguladores previene las fluctuaciones de presion favoreciendo un riego uniforme y
un rendimiento mayor de la instalacién.

Ideal para instalaciones con caudales de 10 a 32 gpm (2271 - 7268 L/hr), incluyendo conjuntos fijos y goteo, asi
como centerpivots y demads sistemas de riego mecénicos.

- Mantiene una presion de salida predefinida mientras se mantenga la presiones de entrada constante.
- Baja histéresis y friccion.

- Maximo canal de caudal resistente a taponamientos

- Testado 100% con agua para su perfecto funcionamiento. No es necesario ningun ajuste.

- Construido en materiales resistentes y duros usando la mas alta tecnologia en termoplasticos.

- Modelos disponibles en bajo, medio y alto caudal.

- Mantiene la presion de salida constante a valores
preestablecidos a la vez que maneja diferentes presiones
de entrada.

- Fabricados con termoplasticos de alta resistencia al
impacto y muelles y tornillos de sujecién de acero
inoxidable de alta calidad.

- Los reguladores de presion se recomiendan si existe un
10% de presién y/o una variacion del flujo del 5%. Cuanto
mas baja es la presion del sistema mas importante resulta
el controlar con precisién la presion.

PRECAUCION: Prasién VARIACIONES DE PRESION
Instalar siempre can 1PSI 2PSsI 3PSl 4PS| 5PSI
2 de disefio (0.069 bar) (0.138 bar) (0.207 bar) (0.276 bar) (0.345 bar)

aguas abajo de
todas las
valvulas de cierre

6 PS1 (0,41 bar)
10 PSI (0,69 bar)
15PSI (1,03 bar)

20 PSI (1,38 bar)

+—% Variacion del Flujo —+
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Modelo | Presiondeterminads | MGG | Rongodecoudal | Diameuss | Dldmete”
PSI bar PSI bar gpm L/hr
PR-10HF 10 0.69 60 414 10-32 [2271-7268| 1%"F NPT 1"F NPT
PR-15HF 15 1.04 80 5.52 10-32 [2271-7268| 1%"F NPT 1”F NPT
PR-20HF 20 1.38 100 6.90 10-32 [2271-7268| 1%"F NPT 1"F NPT
PR - 25 HF 25 1.73 100 6.90 10-32 [2271-7268| 1%"F NPT 1"F NPT
PR-30HF 30 2.07 100 6.90 10-32 [2271-7268| 1%"F NPT 1"F NPT
PR -40 HF 40 2.76 100 6.90 10-32 [2271-7268| 1%"F NPT 1”F NPT
PR-50 HF 50 3.45 100 6.90 10-32 [2271-7268| 1%"F NPT 1”F NPT

La presién regulada es 1/2 psi (0.03 bar) mayor aumentando la presion de entrada que disminuyendola.

bar psi
414 60
— R RV
3.45 — 45423
72678
27U
2.76 45423
%) 7267.8
>
% RV
> 2.07 m&'ﬂl(&
22711 Lihr
mﬁmzs
1.38 I—— " Y Y
’ T——7267.8
2714 Uhr
= 7267.84542 3
22711 Uhr
0.69 —, e
psi 10 20 30 40 50 60 70 80 20 100
bar 0.69 1.38 2.07 2.76 3.45 4.14 4.83 5.52 6.21 6.90
ENTRADA
GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante Senninger garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios
desde su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de
las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS DE
COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



Unirain SP4

Spray para PIVOT

Aplicacion

Spray fijo diseftado para equipar sistemas autopropulsados como CENTER PIVOTS o LATERALES.

Ventajas

- Mayor durabilidad de sus piezas posibilita la renovacién del equipo con una simple reposicién de
boquillas, ya que, normalmente, todas las tomas de la maquina estan ocupadas por sprays, con lo que
se elimina la necesidad de variar sus posiciones al recalcular el sistema.

Especificaciones técnicas

- Consta de tres piezas: cuerpo, dispersor y boquilla.

- Su cuerpo estd fabricado en poliamida reforzada con fibra
de vidrio y tratado contra los rayos ultravioleta. El
dispersor en poliuretano antiabrasivo. Proporciona una
durabilidad casi ilimitada. La boquilla esta fabricada en
laton.

- Amplia gama de boquillas a elegir segun el caudal
requerido.

- Existen 4 tipos de dispersores acoplables al SP4:

o) Dispersor Plano Rayado (PL/R): Standard. Util
tanto en drops como en montaje normal. A partir
de 14 mca de presion.

o) Dispersor Plano Liso (PL/L): Es la alternativa al
PL/R cuando la presién no es suficiente 7-10 mca.
o Plano Rayado 180° (PL/R 180°): Plano Rayado

sectorial de medio circulo. Ideal para evitar que el
agua alcance cuadros de control o ruedas.

o Convexo Liso (CVX/L): Al igual que el PL/L, es la
alternativa para baja presion al CVX/R.

PL-R PL-L CVX-L

PL-R 180°

SP4
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Anotaciones

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAIJE

ELEMENTO REPUESTO DESCRIPCION MATERIAL CANTIDAD
1 00026 Cuerpo Spray Unirain SP4 P’i‘/?éﬁ'(ﬂﬁ\?e 1
2 00071 Boquilla 3RN (#4 - #25) Laton 1
3 00023 Dispersor Plano Rayado Poliuretano (PU) 1
CVX/L PL/L PL/R PL/R 180°
DISPERSOR CONVEXO LISO DISPERSOR PLANO LISO DISPERSOR PLANO RAYADO  DISPERSOR PL/RAYADO 180°
(00024) (00022) (00023) (00027)

MODELOS DE PLATOS A ELEGIR SEGUN NECESIDADES

Notas
Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
A3 SP4
Unirain Escala Denominacion
1:1 SP4
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 20/05/21
LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE o o
PLANO ES DE USO EXCLUSIVO DE UNIRAIN . AMR
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O SV [LJ] [ﬁ] |:| [F@ |:| [ﬁ]
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO. IENGATION FRODUCTS




Unirain MP5

Spray para PIVOT

Descripcién  Rango de Boquillas Presién Montaje Alcance (o)
o2 ot a /.
Aplicacion f;‘ i-g F]’(r)efiggg;trabajo? ) 10-30PSI con & sin
pi | 8% Mejor Zulvérizacién del agua. #8-#52 (07 - 2.1 ban) Drops 49m-122m
8> iser'\‘a o para montaje /- 2. ar
Spray fijo idéneo para para equipar sistemas autopropulsados, como CENTER PIVOTS o LATERALES. Disefo - superior 6 con drops. ‘h

rubusto y resistente, con excelente comportamiento en condiciones adversas. Gracias a su modularidad esta
indicado para diferentes tipos de cultivos con solo cambiar el plato. Puede ser instalado en terminaciones de

Recomendado para la

greerg:zﬂc';rr.ai;i?aciém 10-30PSI con ¢
10-30PSl. #8_#52 6m-13m

Disefiado para montaje con DrOpS

drops. (0.7 - 2.1 bar)

pivots en las hay cerca elementos o zonas que no deben mojarse, con un plato que limita el sector de riego a
1800.

o
o
g
'S
Se
T
oﬂ
- >
s 2
(-9

Con el nuevo conjunto de alimentacién %" podemos utilizar el MP5 para riego de cobertura.

1540 PSL. (1-2.8bar)

Disefado para montaje
superior 6 con drops.

o Recomendado para la
o a Irviglaé:ién. ord
g3 Eeldpener s 15-40PS| con 6sin
. M I del 3
venta]as %.g Prz);g:;:;\;ebajeo:agua #8-#52 Drops 49m-12.2m
= ©
ez
(-5

- Con un total de 45 medidas de boquillas disponibles, garantiza la méxima precision en el reparto de
agua al confeccionar la carta del Center Pivot o Lateral.

- Facil identificacion: Cada una de las boquillas esta identificada por un color y su medida va grabada
en dos de las tres aletas en relieve de molde.

- El anillo del correspondiente color complementario va ajustado a presién al cuerpo de la boquilla,

Recomendado para la

Irrig§'cién, . 15 - 40 PSI
Presién de trabajo: #8-#52 Df'g;s 6m-13m ¢

Disefado para montaje

con drops. (1 -2.8 bar)

Plato Céncavo
Rayado Grueso

evitando las serigrafias que con el tiempo y la accion del sol desaparecen.

- Gracias a su cuerpo de tres brazos combinado con los platos dispersores antigoteo, se consigue
una mayor uniformidad en el reparto del agua cerca del spray.

- El portaplatos permite el montaje de un plato distinto por cada lado, por lo que se puede variar el
modelo de reparto de agua con solo dar la vuelta al portaplatos.

- Los platos dispersores han sido disefiados para una eficaz distribucién del agua a lo largo de las
maquinas de riego, combinando un largo alcance con una inmejorable uniformidad.

Recomendado para la
Germinacion e Irrigacion.

l:gefi;')g lgiseltrabajo: 10-30 PSI con .
Meji Iverizacion del 5
paracolocarcercadels | #10-#48 Drops 45m-8m b

torres y evitar mojar la zona (07 -2.1 bal’)

de paso de las ruedas.
Para montar en drops
rigidos.

Plato Plano

Rayado Fino
Sectorial 180°

Especificaciones técnicas
Ahora con el adaptador 34" para MP5 podemos tener un
riego de cobertura mejorado, pudiéndose adaptar a la altura
necesaria:

- Spray modular.

- Rosca base %"M.

- Dispersor antigoteo.

- Rango de presién: 6-50 PSI.

- Rango de boquillas: #8(1/16"-1.59mm)
#52 (13/32"-10.32mm).

- Cuerpo de tres brazos.

- Fabricado en termoplasticos de alta resistencia,
protegidos contra rayos Ultravioleta.

- Capacidad de montar dos platos en el mismo conjunto.

- Plato Rayado Grueso (RG) para riego normal.
Plato Rayado Fino (RF) para la germinacién o cultivos muy
delicados donde se desee una gota fina.

- Facil identificacion de medida de boquilla.

- No precisa mantenimiento y puede ser desmontado sin
herramientas.

- 1 metro

- 1,2 metros
- 1,5 metros

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garartia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

MP5
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ENSAMBLAJE

N° DE - 2
ELEMENTO NUMERO DE PIEZA DESCRIPCION MATERIAL CANT.
1 04308 - 04352  |Boquilla Completa MP5 (#8-#52)| pqjinropileno/NBR 1
Boquilla + Junta +Anillo
: Polioximetileno
- o

04226 Plato rayado fino - 180 (POM) 1

Polioximetileno
04210 Porta-platos MP5 (POM) 1

Polioximetileno
04201 Cuerpo spray Mp5 (POM) 1

Polioximetileno
04000 Conector base MP5 (POM) 1

Anotaciones

VER MODELOS EN
BOLETIN TECNICO

Proceso/Fabricante Formato Material cédigo
A3
UNIRAIN Escala Denominacién
1:1 Spray MP5
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 19/11/07
LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE o o
PLANO ES DE USO EXCLUSIVO DE UNIRAIN . INE
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O A @] m] |:| Ef@ |:| m]
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO MSATION PRODUCTS
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO. TRAEATION PRoDOCT




Boquillas

o @ 06

Cada boquilla consta de tres elementos:
1-Boquilla ] 0
2-Anillo
3-Junta Térica
[

Construidas en resina acetalica antiabrasiva, codifcadas por colores y con medidas grabadas en pulgadas en escala
de 1/128" (0.198 mm). Abarcan el mayor rango de medidas en su clase, comprendiendo desde la #8 (1/16"-
1.59 mm) hasta la #52(13/32"-10.32 mm) consecutivamente.

Un anillo también codifcado por color identifca las medidas impares recogiendo el color de su medida superior.

BOQUILLA BOQUILLA BOQUILLA BOQUILLA BOQUILLA BOQUILLA

PRESION BOQUILLA BOQUILLA

#10 #11 #14 #15 #16 #17 #18 #19
MCA LH L/H L/H L/H
113 135 161 188 217 249 276 316 353
72 93 118 145 175 207 242 280 320 358 408 455
88 114 144 177 214 253 296 343 392 441 499 556

102 132 166 205 246 292 342 395 452 512 575 642
114 147 186 229 275 326 382 442 505 576 643 717
125 161 204 250 301 357 418 483 553 635 703 785
144 186 235 289 348 412 482 558 638 738 811 905
161 208 262 323 388 461 539 623 713 830 906 1011

BOQUIEEA SBEOQUILEAS §:{ele]V]|RWQ N :Telo]V|RF.Y BOQUILLA | BOQUILLA E:lelolV]|HN.WN:Tele]V]|RWY BOQUILLA  BOQUILLA BOQUILLA
# 1 #22 #23 #24 #25 #26 #27 #28 #29 #30
L/H L/H L/H L/H L/H L/H L/H L/H
764

PRESION

MCA

4.22 433 475 520 563 610 660 712 819 874
7.03 505 557 613 669 725 786 850 916 984 1054 1126
10.55 618 682 749 817 887 961 1039 1120 1203 1288 1376
14.06 712 786 864 942 1023 1108 1198 1292 1387 1485 1586
17.58 796 878 965 1051 1142 1238 1338 1442 1550 1659 1771
21.09 871 961 1056 1150 1250 1355 1465 1579 1696 1815 1938
28.12 1005 1109 1218 1325 1442 1563 1689 1820 1956 2093 2235
35.15 1122 1239 1360 1480 1610 1745 1887 2033 2184 2337 2496

:;{5(e] /I BOQUILLA FBOQUILEAY SBOQUILEAY FBOQUILLA|FBOQUILLAY BOQUILLA BOQUILLA BOQUILLA BOQUILLA | BOQUILLA ' BOQUILLA
#31 #32 #33 #34 #35 #36 #37 #38 #39 #40 #41
MCA L/H L/H L/H L/H L/H L/H

4.22 934 993 1055 1119 1185 1253 1322 1394 1467 1541 1619
7.03 1201 1278 1358 1440 1525 1612 1701 1793 1887 1983 2082
10.55 1468 1562 1660 1760 1863 1969 2078 2190 2304 2421 2542
14.06 1692 1801 1913 2029 2148 2270 2395 2524 2655 2790 2928
17.58 1889 2011 2136 2265 2398 2534 2674 2817 2964 3115 3268
21.09 2067 2201 2338 2479 2624 2773 2925 3082 3243 3407 3575
28.12 2382 2537 2695 2857 3024 3196 3371 3552 3737 3926 4120
35.15 2660 2833 3009 3190 3376 3568 3764 3965 4171 4383 4598

QUILLA BOQUILLA [g:{oJell/|NN QN Tele]lV]|EFY BOQUILLA BOQUILLA FBOQUILLEA "BOQUILEAY BOQUILLA
#44 #46 #47 #48 #49 #50 #51 #52
L/H L/H L/H L/H L/H L/H

313 o]\ I EBOQUIEEAY REOQUIEEAY BO!
#42 #43

MCA L/H L/H

4.22 1697 1777 1857 1937 2015 2092 2170 2252 2332 2413 2495
7.03 2182 2285 2387 2490 2589 2689 2789 2892 2996 3100 3205
10.55 2664 2790 2914 3040 3160 3281 3404 3528 3654 3781 3909
14.06 3070 3214 3356 3501 3639 3779 3920 4063 4207 4353 4500
17.58 3426 3587 3746 3907 4061 4216 4374 4532 4693 4856 5020
PAR 3748 3924 4097 4274 4441 4611 4783 4956 5132 5310 5489
28.12 4318 4520 4719 4923 5115 5311 5509 5707 5909 6114 6320
35.15 4819 5045 5266 5494 5707 5926 6147 6366 6592 6820 7051
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Lo folUJ RN (fefolU)|HELY  [:efelUJ|EELY  [:{ele]VI[NIIY |:{elelVIIREY BOQUILLA BOQUILLA BOQUILLA
#52 #51 #50 #49 #48 #47 #46

BOQUILLA BOQUILLAEEBOQUILLA BN BOQUILLA B BEOQUILLA mEBOQUILEA
#37

BOQUILLA BOQUILLAGEBOQUILLABEBOQUILLA pumi:{ele]V] | RN
#29 #28

BOQUILLARNBOQUILLA g :{elo]VI[R W Yuuy :{o [o]VI/|R N UuN BEOQUIEEARNBOQUILEARNN BOQUILLA

#23 #22 #21 #20

BOQUILLA i BOQUILLA I BOQUILLA BOQUILLA i BOQUILLA
#15 #

14 [__#13 | #10

#16

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o reparacion de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS
LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



Unirain Purga-PIVOT

Purgador para caja reductora de la rueda del PIVOT

Aplicacion

Purgador para montar en los reductores de rueda 6 motoreductores, facilitando la maniobra de purgado del
agua condensada en la caja de engranajes. Gracias a su disefio compacto y robusto no es necesario desen-
roscar totalmente el tornillo, evitando complicaciones durante la operacion de extracciéon de agua acumula-
da en su interior.

Ventajas

- Al no ser necesario extraer totalmente el tornillo se evitan situaciones no deseadas, como la
dificultad de volver a roscar el tornillo e incluso el extravio del mismo al caer a la zona de cultivo.

- Desgaste minimo de la rosca de alojamiento para el tapén en la caja reductora.

- Cierre y apertura mediante movimiento simple y rapido. Con la misma llave utilizada para las
boquillas de los aspersores (llave fija n°13) se puede aflojar y apretar el tornillo de cierre.

Especificaciones técnicas

- Consta de dos piezas: cuerpo purgador y tornillo de cierre.

- El conjunto esté fabricado en aluminio.

- Disponible en dos medidas de rosca para montar al
reductor, 1/2"y 3/4".

- Tornillo de cierre con cabeza hexagonal para llave fija n°13.

Purgador PIVOT

Instalaciéon en reductora de rueda

Instalacion en motorreductor central
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Procedimiento de uso

Sustituir el tapén estandar de la reductora de la rueda 6 del
motorreductor central por el Purga-PIVOT.

Para la operacion de extraccion del agua condensada, se procede
ha desenroscar el tornillo de cierre con la mano 6 con ayuda de
una llave fija n°13. No es necesario desmontar el tornillo,
simplemente aflojarlo hasta que comience a salir agua.

Una vez comience a salir aceite se aprieta el tornillo de cierre, con
ayuda de una llave fija n°13, hasta cortar el chorro.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde su
venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabilidades
por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o reparacién de las
partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse de cualquier
defecto en los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS

LAS DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni tampoco
responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.



ENSAMBLAJE

Cuerpo purgador 1/2": 7001

N° DE NUMERO DE z
ELEMENTO PIEZA DESCRIPCION MATERIAL CANTIDAD
1 07002 Cuerpo purgador 3/4” Aluminio 1
2 07000 Tornillo cierre Aluminio 1
Anotaciones
Proceso/Fabricante Formato Material Cddigo
A3 Aluminio
UNIRAIN - —
Escala Denominacion
3:2 Tapon Purga-PIVOT
PRIVADO Y CONFIDENCIAL 10/04/2010
LANO £5 DE USG EXCLUSIVO DE DNIRAIN o Q
PLAN .
wodUeamoBbAl ATErACoN e | O Cliinliigallin
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO. IRRIGATION PRODUCTS




Valvulas
ventosas

La utilizacion de las ventosas surgen en el momento en que se utilizan tuberias para el transporte de agua en
terrenos irregulares, y debido a esta irregularidad, se pueden formar bolsas de aire, que puede provocar la rotura
de las conducciones, o por el contrario, que la presién del agua por la tuberia tenga menor presién que la atmos-
férica, donde habra que aportarle aire. Todas estas funciones las llevan a cabo las véalvulas ventosas.

- Evitan roturas en las tuberias por sobrepresion.

- Evitan estancamientos de agua por depresion.

- Aumentan la eficiencia en el transporte del agua.
- Reducen las pérdidas de carga en las tuberias.

Ventosas de simple efecto: En puntos altos de la instalacion para un mejor purga-
do, en cambios bruscos de pendiente descendiente y cada 500 metros en la
conduccién.

Ventosas de doble-triple efecto: en puntos altos para facilitar el llenado de
tuberias, antes y después de cada aparato de regulacién, tras un sistema de
bombeo y cada 1000 metros en la conduccion.

v
(1]
n
<]
L
(=
v
>
")
i
=
=
NG
>

Se pueden clasificar segun su funcionalidad; simple efecto, con el fin de purgar o
eliminar los excesos de aire en el agua; doble efecto, por un lado purga el aire y
por otra a la minima depresion, introduce aire en la conduccién; triple efecto,
purga el aire en tuberias con sobrepresion, inyecta aire en tuberias con depresion,
y mantiene de modo automatico su funcién por toda la conduccion.

Pérdida de carga: Es la pérdida de “velocidad” de un fluido (agua) que pasa por
una conduccién, debido a la friccion de este con las paredes de la tuberia.
Presion atmosférica: Es la presion que ejerce la atmédsfera sobre una masa de
agua al aire libre.

Sobrepresion: Es un incremento de presion en el agua que pasa por una
conduccién.

Depresion: Es un descenso de presion en el agua que pasa por una conduccion.



EL FLOTADOR
DESCIENDE POR LA
BURBUJA DE ARIE ABRIENDO
LA SALIDA

EL FLOTADOR

TAPA LA SALIDA
AIRE EN LA

CONDUCCION

FLOTADOR EN POSICION NORMAL FLOTADOR ABRIENDO CONDUCTO FLOTADOR EXPULSANDO AIRE

a

Colocacion de ventosas en una instalacion hidraulica

cambio de
pendeinte

cambio de
pendiente
cambio de
pendiente
tramo largo de
pendiente uniforme
cruce de carretera

bombeo y cabezal

Purgador Ventosa bifuncional ] ventosa trifuncional

1200 20 ARV 1”K-ARV17K(B) [N
1000 " ARv1”A-ARV1”AB) [N
800 ARV 1”KA - ARV 1” KA(B)
10 ARV2”K-ARV2'KB) [
s ARV 2”KA - ARV 2" KA(B)
Arvi~AGG) [
0 ARV @ (3G) FL
evpacu‘acdl‘ondeajre kg/cm? presion max. funcionamiento Arve e resw [

AIMPLAS

INSTITUTO TECNOLOGICO
DEL PLASTICO

EMPRESA ASOCIADA

®




Valvula Ventosa Cinética

Disenada para extraer eficazmente el aire atrapado en tuberias, filtros, tanques y otros lugares en los que su
presencia pudiera causar problemas de funcionamiento.

Las valvulas ventosas se sitlan a la salida de tuberias cuya pendiente varia en relacién con el gradiente hidrauli-
co, en puntos donde la tuberia sube por encima del nivel del suelo, en grandes ramales de pendiente uniforme,
a la entrada de instrumentos de medida, a la salida de las valvulas reductoras, en reducciones de didametro,
bombas, sistemas de filtrado y a cada lado de los cruces por debajo de carreteras.

Para el correcto funcionamiento de la valvula debera colocarse siempre en posicion vertical.
Se recomienda instalar una valvula manual de aislamiento bajo la ventosa, a fin de permitir las operaciones de
mantenimiento y reparacion sin tener que cortar todo el sistema*.

- Gracias a su ajuste perfecto la valvula esta totalmente sellada a muy bajas presiones.

- Consta de cinco Unicas piezas, es muy facil de desmontar para limpieza en caso de que fuera
necesario.

- El cuello incorpora una rejilla para proteger la valvula de objetos que pudieran entrar por el orificio
de salida, tales como hojas o insectos.

- Debido a su exclusivo disefio interior, el flotador no es arrastrado por el caudal de aire,
aun a velocidades superiores a la del sonido en el orificio de salida.
Sélo el agua consigue el cierre de la vélvula.

- Funcionamiento cinético.

- Evacuara al menos 500 m*/h de aire sin que ello provoque
el cierre de la véalvula en ausencia de agua.

- Volumen de aire extraido de a | menos 45m*/h a 4 m.c.a.

- Presién de funcionamiento hasta 16 Kg/cm?.

- Cuerpo y base construidos en poliamida reforzada con
fibra de vidrio.

- Tratamiento protector contra rayos ultravioleta.

- Rosca base 1”M. Opcional rosca en BSP o NPT y en plastico
o latén ARV-1"-K(B).

- Salida con filtro roscada a 3"H.

- Extraccidon del aire de las tuberias mientras se llenan. Cuando el agua alcanza el interior de la valvula,
el flotador sube cerrando la salida.

- Evita el aplastamiento, pues, si se produce depresion, el flotador cae, abriendo el cierre y permitiendo
que el aire exterior entre en las tuberias, restableciendo la presidon atmosférica en su interior.
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Unidades de Conversion

CAUDAL PRESION
m?3/ h (metro cabico por hora) mca (metro de columna de agua)
1/ h (litro por hora) PSI (Pounds per Square Inch)

GPM (Gallons per Minute)
CFM (Cubic Feet per Minute)

1CFM=1.699 m*/h
1PSI=0.70307 mca

1GPM=227.1192 | /h

Caudal Expulsado (CFM)
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*Condiciones normales de uso, servicio y mantenimiento.
Este producto ha sido sometido a controles de funcionamiento a baja presién (0,5 bar) y a alta presion (16 bar) obteniéndose resultados
satisfactorios.

Para el correcto funcionamiento de las ventosas se debera realizar, de forma periddica, un chequeo rutinario de las mismas, limpiando los
componentes internos y comprobando el estado de las juntas. Para una informacién mas detallada del uso y mantenimiento de las valvulas
consultar el documento “MANUAL DE INSTALACION Y OPERACION ARV Unirain”.

Para usos especificos consultar con el departamento técnico.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde
su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o repara-
cion de las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse
de cualquier defecto de los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni
tampoco responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

UNIRAIN S.A. se reserva el derecho de modificar alguna de las caracteristicas técnicas de este producto.



ENSAMBLAJE

N° DE cODIGO 2
ELEMENTO REPUESTO DESCRIPCION MATERIAL CANT.
1 | - Flotador ARV 1"-K PP Expandido 1
2 01769 Junta Principal ARV 1" EPDM 1
1 I Base Ventosa 1" BSP PAG+Fibra de Vidrio 1
4 | - Cuerpo ARV 1"-K PAG6+Fibra de Vidrio 1
5 01765 Junta Térica 1" NBR 1
Anotaciones
BASE LATON BSP / NPT
! Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
A3 02110
_ - - - UNIRAIN Escala Denominacion
BASE PLASTICO BSP / NPT [
‘ _ o 1:2 ARV 1"-K
1A lNc)FOEiLVA‘SS%YNCSC%F@ENjDA:EN esTE 24/02/09 o -
PLANO ES DE U EXCLUSIVO DE UNIRAIN.
solmaronsaaarmeono | INE Clinliiigalljin
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO. IRRGATION PRODUCTS




Valvula Ventosa Cinética

Disenada para extraer eficazmente el aire atrapado en conducciones de tamano medio, grandes filtros,
depdsitos y otros lugares en los que se requiera su ausencia para un correcto funcionamiento.

Las valvulas ventosas se situan a la salida de tuberias cuya pendiente varia en relaciéon con el gradiente hidrauli-
co, en puntos donde la tuberia sube por encima del nivel del suelo, en grandes ramales de pendiente uniforme,
a la entrada de instrumentos de medida, a la salida de las valvulas reductoras, en reducciones de diametro,
bombas, sistemas de filtrado y a cada lado de los cruces por debajo de carreteras.

Para el correcto funcionamiento de la valvula debera colocarse siempre en posicién vertical.
Se recomienda instalar una valvula manual de aislamiento bajo la ventosa, a fin de permitir las operaciones de
mantenimiento y reparacion sin tener que cortar todo el sistema*.

- Por su perfecto acabado interior, cierra totalmente a muy bajas presiones.

- Consta Unicamente de cinco piezas, por lo que es muy facil de desmontar en caso de necesitar
limpieza.

- La salida incorpora un codo roscado para aumentar las posibilidades de conexién, ya que puede
desmontarse con facilidad ofreciendo una salida vertical.

- Gracias a su exclusivo disefo interior, el caudal de aire no arrastra al flotador, alin superando la
velocidad del sonido en el orificio de salida. Unicamente el agua provocara la subida del flotador.

- Funcionamiento cinético.

- Evacuard al menos 1000 m*/h de aire sin que ello
provoque el cierre de la valvula en ausencia de agua.

- Volumen de aire extraido de al menos 365 m*/h a 2.8 m.ca.

- Presién de funcionamiento hasta 16 Kg/cm?.

- Cuerpo y base construidos en poliamida reforzada con
fibra de vidrio.

- Tratamiento protector contra rayos ultravioleta.

- Rosca base 2”M. Opcional rosca en BSP o NPT y en plastico
o en latén ARV-2"-K(B).

- Salida con codo roscado.

- Extraccion del aire de las tuberias mientras se llenan. Cuando el agua alcanza el interior de la vélvula,
el flotador sube cerrando la salida.

- Evita el aplastamiento, pues, si se produce depresion, el flotador cae, abriendo el cierre y permitiendo
que el aire exterior entre en las tuberias, restableciendo la presiéon atmosférica en su interior.
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Unidades de Conversion

CAUDAL PRESION
m?3/ h (metro cabico por hora) mca (metro de columna de agua)
1/ h (litro por hora) PSI (Pounds per Square Inch)

GPM (Gallons per Minute)
CFM (Cubic Feet per Minute)

1CFM=1.699 m*/h
1PSI=0.70307 mca

1GPM=227.1192 | /h

Caudal expulsado (CFM)
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*Condiciones normales de uso, servicio y mantenimiento.
Este producto ha sido sometido a controles de funcionamiento a baja presién (0,5 bar) y a alta presion (16 bar) obteniéndose resultados
satisfactorios.

Para el correcto funcionamiento de las ventosas se debera realizar, de forma periddica, un chequeo rutinario de las mismas, limpiando los
componentes internos y comprobando el estado de las juntas. Para una informacién mas detallada del uso y mantenimiento de las valvulas
consultar el documento “MANUAL DE INSTALACION Y OPERACION ARV Unirain”.

Para usos especificos consultar con el departamento técnico.
GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde
su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o repara-
cion de las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse
de cualquier defecto de los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni
tampoco responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

UNIRAIN S.A. se reserva el derecho de modificar alguna de las caracteristicas técnicas de este producto.



ENSAMBLAJE

CLEMENTO RCECF’,)ESTCC)) DESCRIPCION MATERIAL CANT.
i Base Ventosa 2" BSP PAG6+Fibra de Vidrio 1
2 01785 Junta Principal ARV 2" EPDM 1
3 | - Cuerpo ARV 2"-K PAG6+Fibra de Vidrio 1
4 | - Flotador ARV 2"-K PP Expandido 1
5 01787 Junta Tdrica 2" NBR 1
6 | @ - Codo 90 ° ARV PP + Fibra de Vidrio 1
Anotaciones
BASE LATON BSP / NPT
Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
A3 02120
UNIRAIN Escala Denominacion
1:3 ARV 2"-K
BASE PLASTICO BSP / NPT | LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE 25/02/09 o o
e SUevlin
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.




Valvula Ventosa Automatica

Disenada para expulsar eficazmente el aire acumulado en tuberias, filtros, tanques y cualquier lugar donde la
presencia de aire sea perjudicial para un correcto funcionamiento.

Las valvulas ventosas se sitUan a la salida de tuberias cuya pendiente varia en relacién con el gradiente hidrauli-
co, en puntos donde la tuberia sube por encima del nivel del suelo, en grandes ramales de pendiente uniforme,
a la entrada de instrumentos de medida, a la salida de las vélvulas reductoras, en reducciones de didmetro,
bombas, sistemas de filtrado y a cada lado de los cruces por debajo de carreteras.

Para el correcto funcionamiento de la valvula debera colocarse siempre en posicién vertical.
Se recomienda instalar una valvula manual de aislamiento bajo la ventosa, a fin de permitir las operaciones de
mantenimiento y reparacion sin tener que cortar todo el sistema*.

- Posee un Unico cierre que realiza la expulsion del aire cinético y del residual, todo ello
automaticamente y sin que la presién del agua pueda impedir estas funciones.

- De sencillo disefio, con sdlo cinco piezas se simplifica su desmontaje en caso de tener que realizar
trabajos de mantenimiento o limpieza.

- El exclusivo disefio del orificio en forma de Y consigue un caudal de aire mucho mayor que otras
valvulas de este tipo, tanto en la fase de expulsién como en la de admision.

- Su perfecto ajuste la hace hermética a muy bajas presiones.

- Cuerpo en color rojo para facil visualizacion.

- Funcionamiento continuo y automatico.

- Evacuara al menos 70 m*/h de aire sin que ello provoque
el cierre de la vélvula en ausencia de agua.

- Volumen de aire extraido de al menos 15 m*/h a 10 m.c.a.

- Presién de funcionamiento hasta 16 Kg/cm?.

- Cuerpo y base construidos en poliamida reforzada con
fibra de vidrio.

- Tratamiento protector contra rayos ultravioleta.

- Rosca base 1”"M. Opcional rosca en BSP o NPT y en
plastico o en laton ARV-1"-A(B).

- Extraccidon del aire en tuberias puequenas mientras se llenan. Cuando el agua alcanza el interior de
la valvula, el flotador sube y cierra el orificio de salida.

- Mantiene de modo automatico y continuo su funcién de purgado sobre toda bolsa de aire que
pudiera llegar a la valvula, pues éstas provocan el descenso inmediato del flotador y la apertura
parcial o total del orificio de cierre. La presién del agua no impide esta funcién.

- Protege del aplastamiento en tuberias pequenas, pues con la minima depresion, baja el flotador,
abriendo el cierre, con lo que el aire exterior penetra en la tuberia de inmediato.
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Unidades de Conversion

CAUDAL PRESION
m?3/ h (metro cabico por hora) mca (metro de columna de agua)
1/ h (litro por hora) PSI (Pounds per Square Inch)

GPM (Gallons per Minute)
CFM (Cubic Feet per Minute)

1CFM=1.699 m*/h
1PSI=0.70307 mca

1GPM=227.1192 | /h

Caudal Expulsado (CFM)
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*Condiciones normales de uso, servicio y mantenimiento.
Este producto ha sido sometido a controles de funcionamiento a baja presién (0,5 bar) y a alta presion (16 bar) obteniéndose resultados
satisfactorios.

Para el correcto funcionamiento de las ventosas se debera realizar, de forma periddica, un chequeo rutinario de las mismas, limpiando los
componentes internos y comprobando el estado de las juntas. Para una informacién mas detallada del uso y mantenimiento de las valvulas
consultar el documento “MANUAL DE INSTALACION Y OPERACION ARV Unirain”.

Para usos especificos consultar con el departamento técnico.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde
su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o repara-
cion de las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse
de cualquier defecto de los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni
tampoco responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

UNIRAIN S.A. se reserva el derecho de modificar alguna de las caracteristicas técnicas de este producto.



ENSAMBLAJE

N° DE cODIGO .
ELEMENTO REPUESTO DESCRIPCION MATERIAL CANT.
1 01765 Junta Torica 1" NBR 1
2 | Cuerpo ARV 1"-A PA6+Fibra de Vidrio 1
3 | e Flotador ARV 1"-A PP Expandido 1
4 01764 Junta Cierre ARV 1"-A EPDM 1
5 | e Base Ventosa 1" BSP PAG6+Fibra de Vidrio 1
Anotaciones
BASE LATON BSP / NPT
(®) | '
I BASE PLASTICO BSP / NPT ‘
- - - | Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
A3 02010
UNIRAIN Escala Denominacion |
1:2 ARV 1"- A
PRIVADO'Y CONFIDENCIAL 27/02/09
PLANO £5 DE USG EXCLUSIVO DE UNRAN o o
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O . ‘]NE [U:I ITD |:| I:F@ |:| I:‘[{D
o




Valvula Ventosa Automatica

Disefiada para expulsar eficazmente el aire acumulado en tuberias, filtros, tanques y cualquier lugar donde la
presencia de aire sea perjudicial para un correcto funcionamiento. Indicada para instalaciones de aguas
limpias, tanto de obra civil como de regadio.

Las valvulas ventosas se sitUan a la salida de tuberias cuya pendiente varia en relaciéon con el gradiente
hidraulico, en puntos donde la tuberia sube por encima del nivel del suelo, en grandes ramales de pendiente
uniforme, a la entrada de instrumentos de medida, a la salida de las valvulas reductoras, en reducciones de
didmetro, bombas, sistemas de filtrado y a cada lado de los cruces por debajo de carreteras.

Para el correcto funcionamiento de la vélvula debera colocarse siempre en posicion vertical.
Se recomienda instalar una vélvula manual de aislamiento bajo la ventosa, a fin de permitir las operaciones
de mantenimiento y reparacion sin tener que cortar todo el sistema*.

- Posee un Unico cierre que realiza la expulsion del aire cinético y del residual, todo ello automatica
mente y sin que la presion del agua pueda impedir estas funciones.

- De sencillo disefio, con sdlo cinco piezas se simplifica su desmontaje en caso de tener que realizar
trabajos de mantenimiento o limpieza.

- El exclusivo disefio del orificio en forma de Y consigue un caudal de aire mucho mayor que otras
valvulas de este tipo, tanto en la fase de expulsion como en la de admision.

- Su perfecto ajuste la hace hermética a muy bajas presiones.

- La base y el cuerpo fabricados en fundicion nodular GGG-40 con recubrimiento EPOXI le confieren
una gran resistencia y durabilidad.

- Funcionamiento continuo y automatico.

- Evacuara al menos 70 m*/h de aire sin que ello provoque
el cierre de la valvula en ausencia de agua.

- Volumen de aire extraido de al menos 15 m*/h a 10 m.c.a.

- Presién de funcionamiento hasta 16 Kg/cm?.

- Cuerpo y base fabricados en fundicion nodular GGG-40.

- Cuerpo interior fabricado en Poliamida reforzada con
fibra de vidrio.

- Flotador de Polipropileno expandido y juntas en EPDM.

- Recubrimiento de cuerpo y base EPOXI al horno.

- Rosca base 1”M. Opcional rosca en BSP o NPT.

- Tornilleria de acero inoxidable AlSI 304, calidad A2-70.

- Extraccion del aire en tuberias puequefnas mientras se llenan. Cuando el agua alcanza el interior de
la valvula, el flotador sube y cierra el orificio de salida.

- Mantiene de modo automatico y continuo su funcion de purgado sobre toda la bolsa de aire que
pudiera llegar a la valvula, pues éste provoca el descenso inmediato del flotador y la apertura parcial
o total del orificio de cierre. La presiéon del agua no impide esta funcion.

- Protege a la tuberia del aplastamiento, pues con la minima depresion, baja el flotador, abriendo
el cierre, con lo que el aire exterior penetra en la tuberia de inmediato.
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Unidades de Conversion

CAUDAL PRESION
m3/ h (metro cubico por hora) mca (metro de columna de agua)
1/ (litro por hora) PSI (Pounds per Square Inch)

GPM (Gallons per Minute)
CFM (Cubic Feet per Minute)

1CFM=1.699 m*/h
1PSI=0.70307 mca
1GPM=227.1192 | /h

Caudal Expulsado (CFM)
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*Condiciones normales de uso, servicio y mantenimiento.
Este producto ha sido sometido a controles de funcionamiento a baja presién (0,5 bar) y a alta presion (16 bar) obteniéndose resultados
satisfactorios.

Para el correcto funcionamiento de las ventosas se debera realizar, de forma periddica, un chequeo rutinario de las mismas, limpiando los
componentes internos y comprobando el estado de las juntas. Para una informacién mas detallada del uso y mantenimiento de las valvulas
consultar el documento “MANUAL DE INSTALACION Y OPERACION ARV Unirain”.

Para usos especificos consultar con el departamento técnico.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde
su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o repara-
cion de las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse
de cualquier defecto de los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni
tampoco responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

UNIRAIN S.A. se reserva el derecho de modificar alguna de las caracteristicas técnicas de este producto.



ENSAMBLAJE

N° DE cODIGO }
ELEMENTO REPUESTO MATERIAL DESCRIPCION CANT.
1 - Fund. Nodular GGG-40 | Base Ventosa ARV 1"-A (3G) BSP/NPT 1
2 --- Fund. Nodular GGG-40 | Cuerpo ARV 1"-A (3G) 1
3 - PAé6 + Fibrea de Vidrio Cuerpo ARV 1"-A 1
4 01776 A inox. Tuerca Hex. DIN 934-M6 4
ceroinox Calidad A2-70
. Tornillo DIN 933-Mé

01775 A . . 4
° ceroinox Calidad A2-70
6 - PP Expandido Flotfador ARV 1"-A 1
7 01764 EPDM Junta Cierre ARV 1"-A 1
8 01765 NBR Junta Torica 1" 1
9 - Laton Boquilla opcional 1
10 - Polioximetileno Vaina opcional 1

(POM) P
11 01777 Acero inox. Arandela DIN-125 Mé 8
Anotaciones
Proceso/Fabricante Formato Material Caodigo
A3
Fundiicion/Inyeccion/Mecanizado —
Escala Denominacion
1:2 ARV 1"-A (3G)

PRIVADO Y CONFIDENCIAL
LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE o o

PLANO ES DE USO EXCLUSIVO DE UNIRAIN . EGB

QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O -0 [U:I [m |:| IF@ |:| I:ﬁ]
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO —

SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO. IRRGATION PRODUCTS




Valvula Ventosa Combinada

Valvula disefiada para extraer el aire de conducciones, grandes filtros, depdsitos y, en general, de cualquier
elemento que deba funcionar libre de la presencia de aire.

Las valvulas ventosas se sitlan a la salida de tuberias cuya pendiente varia en relacién con el gradiente hidrauli-
co, en puntos donde la tuberia sube por encima del nivel del suelo, en grandes ramales de pendiente uniforme,
a la entrada de instrumentos de medida, a la salida de las valvulas reductoras, en reducciones de diametro,
bombas, sistemas de filtrado y a cada lado de los cruces por debajo de carreteras.

Para el correcto funcionamiento de la valvula debera colocarse siempre en posicién vertical.
Se recomienda instalar una valvula manual de aislamiento bajo la ventosa, a fin de permitir las operaciones de
mantenimiento y reparacion sin tener que cortar todo el sistema*.

- Su exclusivo sistema de doble cierre independiente, uno para la funcidn cinética y otro para la
automadtica, y la baja densidad de su flotador la hacen hermética durante la puesta en presién o
vaciado del sistema, por lentas que sean estas operaciones.

- Un nuevo disefo interior consigue que le flotador resista la corriente de aire a velocidades que
superan la del sonido en el orificio de salida. El cierre sélo se produce por accién del agua.

- Incluye rejilla interior en el codo para prevenir la entrada de objetos extraiios al interior de la valvula.

- Ventosa combinada.

- Evacuara el menos 500 m*/h de aire sin que ello
provoque el cierre de la valvula en ausencia de agua.

- Volumen de aire extraido de al menos 45 m*/h a 4 m.c.a.

- Presién de funcionamiento hasta 16 Kg/cm?.

- Cuerpo y base construidos en poliamida reforzada con
fibra de vidrio.

- Tratamiento protector contra rayos ultravioleta.

- Rosca base 1”"M. Opcional rosca en BSP o NPT y en
plastico o en laton ARV-1"-KA(B).

- Salida con filtro roscada 3/4"H.

- Extrae el aire de las tuberias mientras se llenan. Al llegar el agua a la valvula, el flotador sube,
cerrando el orificio de expulsion.

- Mantiene de modo automatico su funcidn de purgado del aire que pudiera llegar a la véalvula.
Pues ello provoca la bajada del flotador a la apertura total o parcial del cierre,
sea cual sea la presion del agua.

- Evita el aplastamiento, ya que con la minima depresion cae el flotador cae y abre el cierre,
con lo que el aire atmosférico penetra en la tuberia de forma inmediata.

BOLETIN TECNICO 0939

Unidades de Conversion

Caudal expulsado (CFM) CAUDAL SRR
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*Condiciones normales de uso, servicio y mantenimiento.
Este producto ha sido sometido a controles de funcionamiento a baja presién (0,5 bar) y a alta presion (16 bar) obteniéndose resultados
satisfactorios.

Para el correcto funcionamiento de las ventosas se debera realizar, de forma periddica, un chequeo rutinario de las mismas, limpiando los
componentes internos y comprobando el estado de las juntas. Para una informacién mas detallada del uso y mantenimiento de las valvulas
consultar el documento “MANUAL DE INSTALACION Y OPERACION ARV Unirain”.

Para usos especificos consultar con el departamento técnico.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde
su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o repara-
cion de las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse
de cualquier defecto de los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni
tampoco responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

UNIRAIN S.A. se reserva el derecho de modificar alguna de las caracteristicas técnicas de este producto.



ENSAMBLAJE

N° DE cODIGO )
ELEMENTO REPUESTO DESCRIPCION MATERIAL CANT.
N Base Ventosa 1" BSP PAG+Fibra de Vidrio 1
2 01765 Junta Térica 1" NBR 1
3 | e Flotador ARV 1"-KA PP Expandido 1
4 01769 Junta Principal ARV 1" EPDM 1
5 | e Cuerpo ARV 1"-KA PAG6+Fibra de Vidrio 1
6 | @ - Horquilla 1"-KA PA6+Fibra de Vidrio 1
7 01786 Junta Secundaria ARV KA EPDM 1
Anotaciones
®\ O BASE LATON BSP / NPT
r = — Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
A3 02015
1 | UNIRAIN Escala Denominacion
1:2 ARV 1"-KA
BASE PLASTICO BSP / NPT i B - B

- PRIVADO Y CONFIDENCIAL
LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE 02/10/07 e) e)
PLANO ES DE USO EXCLUSIVO DE UNIRAIN. JIN.E
QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O T [u:l m] |:| I:‘F@ |:| m]
RRIGATION PRODUCTS

MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.




Valvula Ventosa Combinada

Valvula disefada para extraer y admitir el aire de conducciones, grandes filtros, depésitos y, en general, de
cualquier elemento que deba funcionar libre de la presencia de aire.

Las valvulas ventosas se sitlian a la salida de tuberias cuya pendiente varia en relacién con el gradiente hidrauli-
co, en puntos donde la tuberia sube por encima del nivel del suelo, en grandes ramales de pendiente uniforme,
a la entrada de instrumentos de medida, a la salida de las valvulas reductoras, en reducciones de diametro,
bombas, sistemas de filtrado y a cada lado de los cruces por debajo de carreteras.

Para el correcto funcionamiento de la valvula debera colocarse siempre en posicion vertical.
Se recomienda instalar una valvula manual de aislamiento bajo la ventosa, a fin de permitir las operaciones de
mantenimiento y reparacion sin tener que cortar todo el sistema*.

- Su exclusivo sistema de doble cierre independiente, uno para la funcion cinética y otro para la
automadtica, y la baja densidad de su flotador la hacen hermética durante la puesta en presiéon o
vaciado del sistema, por lentas que sean estas operaciones.

- Un nuevo disefo interior consigue que el flotador resista la corriente de aire a velocidades que
superan la del sonido en el orificio de salida. El cierre sélo se produce por accion del agua.

- Incluye una rejilla interior en el codo para prevenir la entrada de objetos extrafios al interior de
la valvula.

- Ventosa de triple funcionamiento.

- Evacuara al menos 1000 m*/h de aire sin que ello
provoque el cierre de la valvula en ausencia de agua.

- Volumen de aire extraido de al menos 200 m*/h a 2.8 m.c.a.

- Presion de funcionamiento hasta 16 Kg/cm?.

- Cuerpo y base construidos en poliamida reforzada con
fibra de vidrio.

- Tratamiento protector contra rayos ultravioleta.

- Rosca base 2”M. Opcional rosca en BSP o NPT y en
plastico o en laton ARV-2"-KA(B).

- Salida roscada 1-1/4"H con rejilla.

- Extrae el aire de las tuberias mientras se llenan. Al llegar el agua a la vélvula, el flotador sube,
cerrando el orificio de expulsion.

- Mantiene de modo automatico su funcion de purgado del aire que pudiera llegar a la valvula
ya que ello provoca la bajada del flotador y la apertura total o parcial del cierre,
sea cual sea la presion del agua.

- Evita el aplastamiento, pues, con la minima depresion, el flotador cae y abre el cierre,
con lo que el aire atmosférico penetra en la tuberia de forma inmediata.

BOLETIN TECNICO 0940

Unidades de Conversion

CAUDAL PRESION
Caudal expulsado (CFM)
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*Condiciones normales de uso, servicio y mantenimiento.
Este producto ha sido sometido a controles de funcionamiento a baja presién (0,5 bar) y a alta presion (16 bar) obteniéndose resultados
satisfactorios.

Para el correcto funcionamiento de las ventosas se debera realizar, de forma periddica, un chequeo rutinario de las mismas, limpiando los
componentes internos y comprobando el estado de las juntas. Para una informacién mas detallada del uso y mantenimiento de las valvulas
consultar el documento “MANUAL DE INSTALACION Y OPERACION ARV Unirain”.

Para usos especificos consultar con el departamento técnico.
GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde
su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicion o repara-
cion de las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse
de cualquier defecto de los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni
tampoco responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

UNIRAIN S.A. se reserva el derecho de modificar alguna de las caracteristicas técnicas de este producto.



ENSAMBLAJE

ELEMENTO FE:E(SEEI(;T% DESCRIPCION MATERIAL CANT.
O Base Ventosa 2" BSP PAG+Fibra de Vidrio 1
2 | - Cuerpo ARV 2"-KA PA6+Fibra de Vidrio 1
3 | e Flotador ARV 2"-KA PP Expandido 1
4 | e Horquilla ARV 2"-KA PA6+Fibra de Vidrio 1
5 01785 Junta Principal ARV 2" EPDM
6 01786 Junta Secundaria ARV KA EPDM 1
7 01787 Junta Torica 2" NBR 1
L Anotaciones
L.
B - ) _ BASE LATON BSP / NPT
Proceso/Fabricante Formato | Material Cédigo
A3 02020
' UNIRAIN Escala Denominacion
) ) 1:3 ARV 2"-KA
BASE PLASTICO BSP / NPT ! LA INFOT O ORI N ESTE 25/02/09 o o
_ _ ] S PE LR SXCULNG D AN INE umniraim
N N CONSENTIMIENTO ESCRITO. N FR00UCTS




Valvulas ventosas metalicas embridadas de doble o triple efecto

Las ventosas son vaélvulas destinadas a la expulsion y admision de aire en las tuberias, evitando numerosas
roturas por sobrepresiones y depresiones. Indicadas para aguas limpias, en instalaciones con uniones embri-
dadas para su montaje. Indicadas para un amplio rango de tuberias segun didmetros, 200-800 mm (ver tabla).

- Practicamente sin mantenimiento, funcionan automaticamente.

- Al llevar acoplado el filtro de aire (4) evita la penetracion de cuerpos extranos y pequefos animales
que puedan anidar en la zona de cierre.

- Facil limpieza en las valvulas de triple efecto, en caso de obstruccién por suciedad en la
ventosa-purgador de 1”(1). El procedimiento es sencillo: cerrar la llave de corte (2), desmontar ventosa
pequena (aprovechar para purgar ventosa grande), limpiar y montar de nuevo poniendo la llave (2)
en posicién vertical.

- No hay variaciones en su funcionamiento, puesto que el cierre se realiza entre material duro (bola de
polipropileno), contra material blando (neopreno vulcanizado en ctpula). Posicion de cierre
perfecta debido al contacto entre superficies esferica-troncoconica.

- Funcionamiento cinético y automatico (opcional).

- Evacuaré al menos, segiin modelo: 850= 750 m*/h,
865 = 750 m*/h, 80 = 850 m’/h, 8100 = 1000 m*/h de aire
sin que ello provoque el cierre de la valvula en ausencia de
agua.

- Presién de funcionamiento hasta 16 Kg/cm?
para TRIPLE EFECTO.

- Presién de funcionamiento hasta 25 Kg/cm?
para DOBLE EFECTO.

- Cuerpo y cupula fabricados en fundicién nodular GGG-40
con recubrimiento epoxi.

- Brida para montaje a la instalacion.

- Salida con filtro y tonilleria fabricados en acero inoxidable
AISI 304.

- Ventosa purgadora con cuerpo fabricado en poliamida
reforzado con fibra de vidrio y base de laton.

- Llave de corte, con cierre de esfera, en laton
cromado.

- Extrae el aire de las tuberias mientras se llenan. Al llegar el agua a la vélvula, el flotador sube,
cerrando el orificio de expulsion.

- Mantiene de modo automatico su funcion de purgado del aire que pudiera llegar a la valvula, con
ayuda de la ventosa purgadora, ya que ello provoca la bajada del flotador y la apertura total o
parcial del cierre, sea cual sea la presion del agua.

- Evita el aplastamiento de las tuberias, pues, con la minima depresion, el flotador cae y abre el cierre,
con lo que el aire atmosférico penetra en la tuberia de forma inmediata.

BOLETIN TECNICO 1001

Unidades de Conversion

CAUDAL PRESION
m?/ h (metro cubico por hora) mca (metro de columna de agua)
1/ (litro por hora) PSI (Pounds per Square Inch)

GPM (Gallons per Minute)
CFM (Cubic Feet per Minute)

1CFM =1.699 m3/h
1PSI=0.70307 mca

1GPM=227.1192 | /h

Caudal Expulsado / Admitido (CFM)

Presién diferencial (mca)
Presién diferencial (PSI)

Caudal Expulsado / Admitido (m?/ h)

Eje Vertical: Presion diferencial (metros columna de agua)
Eje Horizontal: Caudal de aire desalojado.
Valores absolutos de presion y caudal.

Didmetro Tuberia Tipo de Ventosa

200-250 @50
250-300 065
300-450 280
450-800 @100

Diametros de tuberias y ventosas en mm.

*Condiciones normales de uso, servicio y mantenimiento.
Este producto ha sido sometido a controles de funcionamiento a baja presién (0,5 bar) y a alta presion (16 bar) obteniéndose resultados
satisfactorios.

Para el correcto funcionamiento de las ventosas se debera realizar, de forma periédica, un chequeo rutinario de las mismas, limpiando los
componentes internos y comprobando el estado de las juntas. Para una informacion mas detallada del uso y mantenimiento de las valvulas
consultar el documento “MANUAL DE INSTALACION Y OPERACION ARV Unirain”.

Para usos especificos consultar con el departamento técnico.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde
su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o repara-
cion de las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse
de cualquier defecto de los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni
tampoco responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

UNIRAIN S.A. se reserva el derecho de modificar alguna de las caracteristicas técnicas de este producto.



ENSAMBLAJE

Descripcion

CUERPO
CUPULA
BOLA DE CIERRE
FILTRO DE AIRE
VULCANIZADO

TORNILLERIA

Descripcion

CUERPO
CUPULA
BOLA DE CIERRE
FILTRO DE AIRE
TAPA (Doble Efecto)
VULCANIZADO
TORNILLOS ABROCHE

TORNILLOS DE TAPA

Materiales

F. Ductil GGG-40

F Dctil GGG-40
Polipropileno d=0.9
Malla de Acero Inox.
Neopreno 65° Shore

Acero Inox.

Materiales

F. Ductil GGG-40
F Ddctil GGG-40
Polipropileno d=0.9
Malla de Acero Inox.
Ac. Cadmiado
Neopreno 65° Shore
Acero Inox.

Acero Inox.

Descripcion

VENTOSA
PURGADOR DE 1"

Materiales

Poliamida+Fibra de Vidrio
BASE METALICA (Laton)

QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.

LLAVE DE CORTE Latén cromado
@ NOMINAL
40 150 125 40 200 51 4 - - -
50 165 160 50 235 54 6 285 123 7
65 185 170 60 260 56 8 295 130 9
80 200 214 72 325 81 13 340 155 15
100 220 291 72 395 108 23 395 180 25
|
Ref Descripcion Materiales % .
VENTOSA Poliamida+Fibra de Vidrio N
PURGADOR DE 1" BASE METALICA (Latésn) | 20
h H
LLAVE DE CORTE Latén cromado
JUNTA Cuero prensado
5.
|
—
Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo
A3
UNIRAIN Escala Denominaciéon
PRIVADO Y,CONFIDENCIAL 23/03/2010
LA INFORMACION CONTENIDA EN ESTE 103/
PLANO ES DE USO EXCLUSIVO DE UNIRAIN . EG.B.

umirain




Valvulas ventosas metalicas embridadas de doble o triple efecto

Las ventosas son valvulas destinadas a la expulsion y admision de aire en las tuberias, evitando numerosas
roturas por sobrepresiones y depresiones. Indicadas tanto para aguas limpias como aguas grises, pues incorpo-
ra ciertas mejoras respecto al modelo ARV-@-(3G)-FL que aumentan los caudales de aire de
admisién/evacuacion y amplia sus usos.

- Practicamente sin mantenimiento, funcionan automaticamente.

- Al llevar acoplado el filtro de aire (4) evita la penetracion de cuerpos extranos y pequefos animales
que puedan anidar en la zona de cierre.

- Facil limpieza en las valvulas de triple efecto, en caso de obstruccion por suciedad en la
ventosa-purgador de 1”(1). Se procederd a cerrar la llave de corte (2), desmontar la ventosa pequefa,
limpiar y montar de nuevo poniendo la llave (2) en posicidn vertical. Para limpiar la ventosa grande,
siempre con la ventosa purgadora desmontada, acoplar la manguera a la llave (3) (ver en plano),
abrirla e introducir agua a presién.

- No hay deformidad en su funcionamiento, puesto que el cierre se realiza entre material duro (bola de
polipropileno), contra material blando (neopreno vulcanizado en cupula). Posicién de cierre
perfecta debido al contacto entre superficies esférica-troncoconica.

- Funcionamiento cinético y automatico (opcional).

- Evacuara al menos, segiin modelo: 850= 850 m*/h,
965 = 950 m*/h, 880 = 1170 m>/h, 8100 = 1200 m>/h de aire sin
que ello provoque el cierre de la valvula en ausencia de agua.

- Presién de funcionamiento hasta 16 Kg/cm? para TRIPLE EFECTO.

- Presion de funcionamiento hasta 25 Kg/cm? para DOBLE EFECTO.

- Cuerpo y cupula fabricados en fundicién nodular GGG-40
con recubrimiento epoxi.

- Brida para montaje a la instalacion.

- Salida con filtro fabricado en acero inoxidable.

- Tornilleria en acero inoxidable AlSI 304.

- Vélvulas de esfera en laton cromado.

- Valvula de esfera para limpieza interior de la
ventosa metdlica.

- Ventosa purgadora con cuerpo de poliamida reforzada
con fibra de vidrio y base de latén.

- Extrae el aire de las tuberias mientras se llenan. Al llegar el agua a la valvula, el flotador sube, cerrando
el orificio de expulsion.

- Mantiene de modo automatico su funcién de purgado del aire que pudiera llegar a la vélvula, gracias a
la ventosa purgadora de 1" ya que ello provoca la bajada del flotador y la apertura total o parcial del
cierre, sea cual sea la presion del agua.

- Evita el aplastamiento de la tuberia, pues, con la minima depresion, el flotador cae y abre el cierre, con lo
que el aire atmosférico penetra en la tuberia de forma inmediata.

BOLETIN TECNICO 1002

Unidades de Conversion

CAUDAL PRESION
m3/ h (metro cubico por hora) mca (metro de columna de agua)
1/ h (litro por hora) PSI (Pounds per Square Inch)

GPM (Gallons per Minute)
CFM (Cubic Feet per Minute)

1CFM=1.699 m*/h
1PSI=0.70307 mca
1GPM=227.1192 | /h

Caudal Expulsado / Admitido (CFM)
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Caudal Expulsado / Admitido (m*/h)

Eje Vertical: Presion diferencial (metros columna de agua)
Eje Horizontal: Caudal de aire desalojado.
Valores absolutos de presion y caudal.

Diametro Tuberia Tipo de Ventosa

200-250 250
250-300 ?65
300-450 280
450-800 @100

Diametros de tuberias y ventosas en mm.

*Condiciones normales de uso, servicio y mantenimiento.
Este producto ha sido sometido a controles de funcionamiento a baja presion (0,5 bar) y a alta presién (16 bar) obteniéndose resultados
satisfactorios.

Para el correcto funcionamiento de las ventosas se debera realizar, de forma periédica, un chequeo rutinario de las mismas, limpiando los
componentes internos y comprobando el estado de las juntas. Para una informacion mas detallada del uso y mantenimiento de las valvulas
consultar el documento “MANUAL DE INSTALACION Y OPERACION ARV Unirain”.

Para usos especificos consultar con el departamento técnico.

GARANTIAS Y RENUNCIAS

El fabricante garantiza sus productos a sus propios clientes, contra defectos de material y manufactura, por un periodo de dos afios desde
su venta original, cuando el material haya sido empleado bajo condiciones normales de uso y servicio. El fabricante no asume responsabili-
dades por montaje, desmontaje o reparaciones realizadas por personal no autorizado. Esta garantia esta limitada a la reposicién o repara-
cion de las partes defectuosas. El fabricante no se responsabiliza de dafios en las cosechas u otras consecuencias que pudieran derivarse
de cualquier defecto de los productos amparados por esta garantia.

ESTA GARANTIA SE DA EN LUGAR DE Y ANULA A TODAS LAS OTRAS GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
DE COMERCIALIZACION O DE CUALQUIER OTRO TIPO QUE RESPONSABILICEN AL FABRICANTE.

Ningun agente, empleado o representante del fabricante tiene autoridad para cambiar, alterar o afiadir condiciones de esta garantia, ni
tampoco responsabilizarse o garantizar lo no contenido aqui.

UNIRAIN S.A. se reserva el derecho de modificar alguna de las caracteristicas técnicas de este producto.
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Descripcié

CUERPO
CUPULA
BOLA DE CIERRE
FILTRO DE AIRE
VULCANIZADO

TORNILLERIA

Descripcio

CUERPO

CUPULA

BOLA DE CIERRE

FILTRO DE AIRE

TAPA (Doble Efecto)

VULCANIZADO

TORNILLOS ABROCHE

TORNILLOS DE TAPA

Materiales

(F Ductil GGG-40)
(F. Ductil GGG-40)
(Polipropileno d=0.9)
(Malla de Acero Inox.)
(Neopreno 65° Shore)

(Acero Inox.)

Materiales

(F Ddctil GGG-40)
(F. Ductil GGG-40)
(Polipropileno d=0.9)
(Malla de Acero Inox.)
(Ac. Cadmiado)
(Neopreno 65° Shore)
(Acero Inox.)

(Acero Inox.)

Ref Descripcion Materiales
VENTOSA (Poliamida+Fibra de Vidrio)
PURGADOR DE 1" BASE METALICA (Latén)

2 LLAVEDE CORTE | Tipo BS - Latén cromado

LLAVE DE CORTE . )
(limpieza) Tipo BS - Laton cromado
(%} PESO ANCHO ALTURA PESO
ool a . (Kgs) MAXIMO TOTAL (Kgs)
50 165 150 255 7 200 305 8
65 185 180 300 11 220 325 12
80 200 205 360 16 270 360 18
100 220 260 450 23 300 450 25
Ref Descripcion Materiales
] VENTOSA (Poliamida+Fibra de Vidrio)
PURGADOR DE 1" BASE METALICA (Latén)
2 LLAVEDECORTE | Tipo BS - Laton cromado
LLAVE DE CORTE . i
(limpieza) Tipo BS - Laton cromado
4 JUNTA (Cuero)
Proceso/Fabricante Formato Material Cédigo

A3

Fundicion / Mecanizado | Escdla Denominacion
ARV-@-KA(3G)-FLSW
PRIVADO Y CONFIDENCIAL
LA INFORMACION CONTENDA EN EsTE |02/ 0>/2010
PLANO ES DE USO EXCLUSIVO DE UNIRAIN . FCE,

QUEDA PROHIBIDA LA ALTERACION O
MODIFICACION DE LOS VALORES DEL PLANO
SIN CONSENTIMIENTO ESCRITO.

@ umnirain




	PRODUCTOS UNIRAIN
	ASPERSORES COBERTURA 
	LATÓN

	F30

	F40

	P35


	PLÁSTICO

	F26

	F2614

	F44

	F46

	F46PRO

	F47
	F57
	P45

	P45PRO

	P57



	ACCESORIOS

	BOQUILLAS Y TAPONES LATÓN
 
	BOQUILLAS Y TAPONES PLÁSTICO

	VAINAS

	PANTALLAS DE PLÁSTICO

	CONJUNTO DE ALIMENTACIÓN
	MANÓMETRO

	EQUIPAMIENTO PARA
 PIVOT 
	F4444

	PSR & PSR-2
	PMR-LF

	PMR-MF

	PMR-HF

	SP4
	MP5

	BOQUILLAS MP5


	PURGA-PIVOT 

	VÁLVULAS VENTOSAS

	1"-K 
	2"-K

	1"-A

	1"-A(3G)

	1"-KA

	2
"-KA
	ARV-0-(3G)-FL
	ARV-0-(3G)-FLSW






